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4. Sayfa

Arnavutluk’ta Avrupa ikin-
cisi olarak gümüş madalya ka-
zanan, Erzincan/Üzümlü’de 
ikamet eden Ahıskalı Türk 
sporcumuz Elvira Süleyman 
Kamaloğlu’nu tebrik ediyoruz.

Türkiye’yi temsil eden milli 
sporcumuzun bu başarısı he-
pimizi gururlandırmıştır.

Dünya Ahıskalı Türkler 
Birliği (DATÜB) olarak Ahıs-
kalı Türk gençlerinin her alan-
da yükselişini destekliyor, bu 
anlamlı başarıyı kutluyor ve 
daha büyük zaferlerin haberci-
si olduğunu vurguluyoruz.

ТЕПЛО ДУШИ 
И СИЛА ХАРАКТЕРА:

ПОЗДРАВЛЯЕМ 
ИБРАГИМОВУ 

БИЛОРУ 
ИШЕХОВНУ!

НАСЛЕДИЕ ПРЕДКОВ — В СЕРДЦАХ МОЛОДЫХ: 
В ТАЛГАРЕ ПРОШЛА ИНТЕЛЛЕКТУАЛЬНАЯ 

ОЛИМПИАДА «БИТВА УМОВ»

КОНКУРС ЧТЕЦОВ НА ЗЕМЛЕ КАРАСАЙСКОЙ

ОТАН ҚОРҒАУ ӘРБІР ЕР 
АЗАМАТТЫҢ БОРЫШЫ

ӘЛЕМДІ ЖЫРМЕН 
ТЕРБЕТКЕН ДАЛА ҮНІ

ГЛАВА ГОСУДАРСТВА ПРИНЯЛ УЧАСТИЕ 
В РЕСПУБЛИКАНСКОЙ ЭКОЛОГИЧЕСКОЙ 
АКЦИИ  «ТАЗА ҚАЗАҚСТАН»

“Türkiye Yüzyılı vizyonumuzun merkezinde; 
nitelikli insan kaynağı, güçlü aile yapısı, üretken 
ekonomi ve sosyal kalkınma vardır”
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Поздравляем!
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Әскер қатарында қызмет етіп, Отан 
алдындағы парызын өтеуге әрбір азамат 
міндетті. Себебі, туған жерді, елді, ата-
мекенді қорғау – қасиетті борыш болып 
саналады... 

5-бет
Шымкент қаласы А.Пушкин атын-

дағы қалалық әмбебап кітапханада 23 
сәуір – Ұлттық кітап күніне орай өтіп 
жатқан «Руханиятқа жол – кітаптан» 
апталығы аясында ҚР Білім беру ісінің 
құрметті қызметкері; ҚР Білім беру 
ісінің үздігі;

11-бет

Hayatını millete 
adamış 

Ahıskalı Çınar 
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СВЕТ ДУШИ И 
ЧИСТОТА ВЕРЫ: 
ПАМЯТИ САНИИ 
ЗАЛИМХАНОВНЫ 

ЛАЗГИЕВОЙ
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В рамках в респу-
бликанской экологи-
ческой акции «Таза 
Қазақстан» Президент 
Касым-Жомарт Токаев 
совместно с экоак-
тивистами посадил 
дерево на территории 
столичного парка «Са-
мал».

Затем Глава государства 
заслушал доклады руково-
дителей ответственных госу-
дарственных органов.

Аким Астаны Женис Ка-
сымбек доложил Касым-Жо-
марту Токаеву о работе по 
комплексному благоустрой-
ству столицы и озеленению 
общественных пространств, 
созданию комфортной и без-
опасной городской среды. 
По его словам, в этом году 
запланировано преображе-
ние 173 городских локаций 
(общественных и дворовых 
пространств), посадка более 
1,1 млн зеленых насаждений 
(сеянцы, кустарники, цветы, 
деревья). Одним из ключе-
вых проектов является фор-
мирование территории парка 
«Самал», который станет но-
вым центром притяжения для 
горожан. Парк проектируется 
как многофункциональная 
территория для семейного, 
спортивного и культурного 
досуга.

Как сообщил министр эко-
логии и природных ресурсов 
Ерлан Нысанбаев, за два 
года реализации инициати-
вы Главы государства «Таза 
Қазақстан» по всей стране 
проведено 1,5 тыс. экологи-
ческих мероприятий, в рам-
ках которых собрано 2 млн 
тонн отходов и высажено 
порядка 5,5 млн деревьев. 
Ежегодно в акциях принима-
ют участие порядка 6,5 млн 
человек, включая 780 тыс. 
волонтеров. По словам ми-
нистра, с 2021 по 2025 годы 
в лесном фонде посажено 1 
648,4 млн сеянцев на площа-
ди свыше 1 млн гектаров. В 
населенных пунктах за 5 лет 
посажено 18,4 млн деревьев. 
В ближайшие три года плани-
руется создать 46 экотерри-
торий на площади 1 760 тыс. 
гектаров.

В ходе мероприятия из 
Аксу-Жабаглинского природ-
ного заповедника в режиме 
видеоконференцсвязи вы-

ступили аким Туркестанской 
области Нуралхан Кушеров и 
эковолонтер Аида Маканбай, 
с набережной реки Жайык – 
аким Западно-Казахстанской 
области Нариман Турегали-
ев и экоактивист Нурсултан 
Сарсенбаев, из Восточно-Ка-
захстанской области  – 
аким Нурымбет Сактаганов 
и председатель правления 
Ульбинского металлургиче-
ского завода Сергей Бежец-
кий, из Баянаула – аким 
Павлодарской области Аса-
ин Байханов и руководитель 
Павлодарского областного 
штаба «Жасыл Ел» Русана 
Сулаймонова, которые рас-

сказали о работе в рамках 
общенациональной экологи-
ческой кампании.

В своем выступлении 
Президент Касым-Жомарт 
Токаев напомнил, что старт 
движению «Таза Қазақстан» 
был дан два года назад.

– Испокон веков в ка-
захском обществе понятию 
чистоты придавалось осо-
бое значение. Наш народ 
использует слово «чистота» 
в широком смысле. Именно 
поэтому о честном, поря-
дочном и искреннем чело-
веке мы говорим, что у него 
чистый ум, чистая совесть 
и чистое сердце. Издревле 
наши предки жили в гармо-
нии с природой, считая за-
боту о ней своим священным 
долгом. Они наставляли мо-
лодежь беречь все живое, 
призывали с состраданием 
относиться к родной земле. 
«Увидел родник – помоги 
ему пробиться», – гласит на-
родная мудрость. Концепция 
«Таза Қазақстан» наглядно 

подтверждает, что сегодня 
понятие чистоты становится 
частью нашей национальной 
идентичности и фундамен-
тальной ценностью. Чистота 
– зеркало цивилизованно-
го общества, незыблемый 
принцип государства, наце-
ленного на прогресс. Любое 
начинание, в основе которо-
го лежат благие намерения, 
обязательно принесет свои 
плоды, и «Таза Қазақстан» 
является именно такой уни-
кальной инициативой. Бла-
годаря самоотверженному 
труду миллионов наших не-
равнодушных соотечествен-
ников проект перерос в об-

щенациональное движение, 
– сказал Глава государства.

Он выразил искреннюю 
признательность всем участ-
никам «Таза Қазақстан» и, 
прежде всего, представите-
лям молодежи.

– Безусловно, главной 
движущей силой этой акции, 
ее опорой выступает именно 
подрастающее поколение. 
Наши юные соотечествен-
ники вносят существенный 
вклад в общее дело, демон-
стрируют пример высокой 
гражданской ответственно-
сти. Сегодня в этом важном 
мероприятии принимает 
участие творческая и сози-
дательная молодежь. Несо-
мненно, светлое будущее 
нашей страны в руках таких 
сильных духом,  патриотич-
но настроенных и целеу-
стремленных граждан, как 
вы. В конечном счете, у нас 
нет другой Родины, кроме 
Казахстана. Все, что у нас 
есть, и все, чем мы дорожим, 
воплощено в нашей люби-
мой Отчизне – Республике 
Казахстан. Поэтому только 
нам жизненно необходимо, 
чтобы наша родная страна 
стала Передовой, Безопас-
ной, Сильной и Чистой. Важ-
но правильно это понимать. 
Главная суть проекта – за-
щита природы, поддержание 
чистоты и порядка, воспита-
ние сознательного поколения 
и формирование нового ка-
чества нации, – подчеркнул 
Президент.

Глава государства сооб-
щил, что для реализации по-
ставленных задач в стране 
осуществляется масштабная 
работа. В прошлом году во 
всех регионах было проведе-

но около 1200 экологических 
мероприятий, расчищено 
более 1 миллиона гектаров 
земли и высажено порядка 4 
миллионов саженцев.

– В этом добром на-
чинании приняли участие 
около 800 тысяч волонте-
ров. Сегодня человечество 
столкнулось со множеством 
проблем, вызванных загряз-
нением окружающей среды 
и изменением климата. Обе-
спечение экологической без-
опасности становится делом 
национальной безопасности. 
Вопросы защиты природы 
сегодня выходят на первый 
план во всем мире. Казах-
стан также выступил с кон-
кретными инициативами в 
этой сфере. Вчера в Астане 
завершился Региональный 
экологический саммит под 
эгидой Организации Объе-
диненных Наций. В рамках 
этого масштабного форума 
состоялись важные меропри-
ятия, в том числе посвящен-
ные вопросам эковолонтер-
ства, ресурсосбережения. 
Мною уже неоднократно 
отмечалось, что ни одна 
страна в мире не способна 
решить проблемы экологии 
самостоятельно. Это край-
не сложная, ответственная 
работа, поэтому она должна 
объединять дипломатиче-
ские усилия, науку, бизнес, 
общественность, включая 
волонтеров, другими слова-
ми, целеустремленную моло-
дежь. Потому что патриотич-
ная молодежь всегда и везде 
выступает двигателем пере-
мен. Ваша историческая мис-
сия – вывести нашу страну 
в ряды наиболее развитых 
государств и в сфере высо-
ких технологий, и в области 
искусства, науки и гуманисти-
ческих ценностей, – заметил 
Касым-Жомарт Токаев.

По словам Президента, 
Казахстан меняется в поло-
жительную сторону, и это 
отмечают даже люди, ранее 
не замеченные в симпатиях к 
нашей стране.

– Наши города и села 
становятся чище, умень-
шается загрязнение почвы, 
воды, воздуха. На крупных 
предприятиях идет работа по 
сокращению вредных эмис-
сий, внедряются лучшие эко-
логические практики, произо-
шел положительный сдвиг в 
переработке бытовых отхо-

дов. Но в работе еще много
недостатков, работы еще
много. Меняются не только
экономический, но и жизнен-
ный уклад, поведенческие
установки граждан. В новой
Конституции в числе фунда-
ментальных основ нашего
бытия закреплены принципы
созидательного патриотиз-
ма, единства, солидарности,
природолюбия, которые в не-
малой степени вдохновлены
проектом «Таза Қазақстан»,
то есть вами – молодежью
Казахстана. Я этим очень гор-
жусь и благодарю вас всех!
За два года эта прогрессив-
ная инициатива переросла в
поистине общенациональное
движение. Важно, что проект
продолжает наполняться но-
выми смыслами и, по сути,
становится нравственным
стержнем идеи Справедли-
вого Казахстана. Принципы
«Таза Қазақстан», концепции
«Закон и Порядок», «Адал
азамат» составляют единую
ценностную матрицу и долж-
ны прочно войти в повсед-
невную управленческую и
общественную практику. К их
широкому продвижению надо
активнее привлекать извест-
ных, авторитетных граждан.
Но самые главные пропаган-
дисты этой новой идеологии
– это вы, молодежь, – ска-
зал Глава государства.

В контексте развития идеи
«Таза Қазақстан» Касым-Жо-
март Токаев остановился на
вопросах укрепления культу-
ры обращения с животными.

– Недопустимы факты,
когда домашние питомцы
становятся жертвами халат-
ности людей. Правительству
следует ужесточить админи-
стративную ответственность
за ненадлежащее содержа-
ние животных и даже усилить
уголовную ответственность
за жестокое обращение с
ними, прежде всего, домаш-
ними животными. По сути,
проблема бродячих собак –
это следствие человеческо-
го равнодушия, безразличия
тех, кто вначале якобы любят
животных, а через некоторое
время разочаровываются и
оставляют их на улице. Надо
принять меры, чтобы пресечь
подобные явления. Требует-
ся обеспечить должное об-
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щественное наблюдение за 
работой специализирован-
ных приютов, причем по делу, 
без так называемого «хай-
па». Я думаю, что вы этим 
тоже будете заниматься. В 
целом, бережное отношение 
к тем же бродячим собакам 
– не повод для разжигания 
«костров взаимного непри-
ятия», деления людей на 
сторонников и противников. 
Вопрос в том, что проблема 
находится в запущенном со-
стоянии, дети и даже взрос-
лые все чаще становятся 
жертвами одичавших собак. 
Мы такие сведения получаем 
из областей. И эта ситуация 
требует вмешательства госу-
дарства и общественности, 
в том числе с точки зрения 
законодательного обеспече-
ния со стороны Парламен-
та. Но мы должны прояв-
лять нетерпимость к частым 
случаям издевательств над 
беззащитными животными, 
в том числе в недавнем про-
шлом домашними, привле-
кать мучителей, варваров к 
ответственности, включая 
уголовную.   Думаю, такие 
подходы позволят укрепить 
в обществе прогрессивное, 
ответственное отношение к 
окружающей среде. Это тоже 

часть нашей деятельности в 
рамках «Таза Қазақстан», – 
отметил Президент.

Глава государства счи-
тает, что особое внимание 
в формировании экологиче-
ской культуры необходимо 
уделять системе образова-
ния, ведь понимание значи-
мости чистоты закладывает 
именно воспитание.

– Важно, чтобы дети со 
школьной скамьи научились 
беречь природу и ценить 
труд. Нужно активнее вов-
лекать школьников и сту-
дентов к участию в экологи-
ческих кампаниях. Поручаю 
министерству просвеще-
ния разработать и принять 
проект «Жасыл сабақтар» 
(«Зеленые уроки»). Именно 
в учебных заведениях сле-
дует прививать принципы 
разумного потребления при-
родных ресурсов и защиты 
окружающей среды. Также 
необходимо всесторонне 
поддерживать экологические 
проекты и научные исследо-
вания школьников и студен-
тов. «Таза Қазақстан» необ-
ходимо поднять до уровня 
национальной идеи, которая 
призвана качественно преоб-
разить общество. Для глубо-

Глава государства 
ознакомился с дея-
тельностью Фонда, 
созданного по его 
поручению в качестве 
ключевого института 
поддержки отече-
ственного креативно-
го сектора.

Президенту рассказали, 
что новое пространство ста-
нет точкой притяжения для 
представителей индустрии, 
молодежи, инвесторов и ту-
ристов. Офис оформлен в 
формате шоурума, в кото-
ром представлен полный 
цикл создания креативного 
продукта – от идеи и про-
изводства до реализации и 
продвижения.

Касым-Жомарту Токаеву 
представили тематические 
залы, среди которых юве-
лирная и столярная мастер-
ские, музыкальные залы, 
зал коврового искусства, зал 
художников и fashion-зона. 
Одна из ключевых локаций 
– Yurt Capsule. Это иммер-
сивное пространство, в ко-
тором традиционная форма 

юрты получает современное 
технологическое переосмыс-
ление. Проект объединяет 
цифровое искусство, мульти-
медийный контент и культур-
ный сторителлинг.

Главе государства также 
была презентована концеп-
ция странового брендинга 
Казахстана, направленная 
на раскрытие туристиче-
ского потенциала через со-
временную интерпретацию 
культурного наследия, раз-
витие креативных индустрий 
и укрепление национальной 
идентичности.

Фонд развития креатив-
ных индустрий будет рабо-
тать по четырем основным 
направлениям: выявление 

Переговоры Ка-
сым-Жомарта Токае-
ва и Ицхака Герцога 
продолжились в рас-
ширенном составе с 
участием делегаций 
двух стран.

Глава нашего государства 
отметил, что Казахстан и Из-
раиль в течение длительного 
периода связывает тесное 
многогранное взаимодей-
ствие.

– С самого начала на-
шей Независимости мы под-
держиваем дружественные 
отношения с Государством 
Израиль, которое одним из 
первых признало наш су-
веренитет. В 1993 году мы 
открыли дипломатические 
представительства, и с того 
времени поддерживаем ак-
тивный политический диалог. 
Также достигнуты значитель-
ные результаты в сферах 
торгово-экономического и 
инвестиционного сотрудни-
чества, – заявил Касым-Жо-
март Токаев.

Президент Казахстана 
подчеркнул, что Соглашения 
Авраама создают прочную 

основу для региональной 
стабильности, а также акти-
визации торгово-экономиче-
ских связей.

– Казахстан, как извест-
но, привержен принятому 
ранее решению, мы счита-
ем, что официальная цере-
мония присоединения к Со-
глашениям Авраама могла 
бы состояться в Астане в 
ближайшем будущем. Хотел 
бы также отметить, что мы 
заинтересованы в укрепле-
нии сотрудничества по таким 
важным направлениям, как 
искусственный интеллект и 
цифровизация. Нынешний 
год в Казахстане был провоз-
глашен Годом цифровизации 
и искусственного интеллекта. 
Я уделяю особое внимание 
этому вопросу, – сказал Гла-
ва нашего государства.

В свою очередь Ицхак 
Герцог с удовлетворением 
отметил поступательное раз-
витие сотрудничества между 
Казахстаном и Израилем.

– Благодарю Вас, г-н Пре-
зидент за то, что Казахстан 
поддерживает уникальный 
дух межконфессионально-
го диалога и толерантности. 
Отдельно хотел бы обратить 

внимание на имеющийся
потенциал для того, чтобы
удвоить или даже утроить то-
варооборот и деловые связи
между нашими странами. В
этом направлении могут быть
предприняты практические
шаги. В частности, мы заин-
тересованы в запуске прямых
авиарейсов, что окажет поло-
жительное влияние на наши
деловые и торговые отно-
шения. Мы также намерены
продолжить работу по расши-
рению договорно-правовой
базы между двумя странами.
В настоящее время на ста-
дии подготовки находится ряд
соглашений, в том числе об
устранении двойного нало-
гообложения, – подчеркнул
Президент Израиля.

Собеседники также обме-
нялись мнениями по актуаль-
ным региональным и между-
народным темам.

По итогам переговоров
стороны условились поддер-
живать регулярный поли-
тический диалог, развивать
контакты на всех уровнях, а
также прилагать совместные
усилия для вывода партнер-
ства на качественно новый
уровень.

кого укоренения этой идеи в 
сознание граждан следует в 
полной мере задействовать 
потенциал сферы культуры, 
прежде всего, креативной 
индустрии. Следует продви-
гать ценности трудолюбия, 
усердия, справедливости и 
креативности посредством 
фильмов и сериалов. В этой 
работе нужно эффективно 
использовать возможности 
средств массовой информа-
ции и социальных сетей, – 
заявил Касым-Жомарт Тока-
ев.

Президент подчеркнул, 
что сейчас в стране реализу-
ются масштабные реформы.

– На республиканском 
референдуме, состоявшемся 
в марте, была принята новая 
Конституция.  Тем самым мы 
открыли новую страницу в 
истории Казахстана. Наша 
главная цель – построение 
безопасного и справедливого 
общества, в котором во главу 
угла поставлен принцип «За-
кон и Порядок». Мы должны 
оставить вам – юному по-
колению – прогрессивное, 
авторитетное и процветаю-
щее государство. Этот путь 
требует от нас неустанных 
усилий. Любовь к Отечеству 
начинается с простых по-

ступков. Высаживая деревья 
и поддерживая чистоту во-
круг себя, вы можете прине-
сти пользу стране, служить 
на благо народа. Я высоко 
ценю огромный вклад моло-
дежи и добровольцев в раз-
витие страны. Уверен, ваш 
честный труд достоин особо-
го уважения. Чистота – это, 
прежде всего, показатель 
внутренней культуры. Чело-
век с чистыми помыслами и 
намерениями не способен 
причинить вреда окружаю-
щим, он никогда не предаст 
свою Родину.  Такой чело-
век также демонстрирует 
высокую правовую культуру 
и дисциплину. Его отличают 
забота и уважение к близ-
ким. Именно такие люди 
ведут страну к прогрессу и 
вносят вклад в улучшение 
качества жизни народа. Для 
меня каждый из вас является 
примером такого отношения. 
Желаю вам успехов! – по-
дытожил Глава государства.

Затем Касым-Жомарт То-
каев наградил группу граж-
дан, активно участвовавших 
в акции «Таза Қазақстан» 
и своими делами внесших 
вклад в процветание нашей 
Родины.

и поддержка талантов, при-
влечение инвестиций, разви-
тие инфраструктуры, а также
содействие продвижению
казахстанских креативных
продуктов на внешние рын-
ки. Также он станет коорди-
национным центром для ре-
гиональных хабов, открытых
во всех областных центрах.

Сегодня в сфере креатив-
ной экономики Казахстана
работают порядка 48 тысяч
субъектов предприниматель-
ства, в которых трудятся
около 160 тысяч человек. Су-
щественный вклад в отрасль
вносят кино и анимация,
геймдевелопмент, цифровое
искусство, мода, дизайн и на-
родные промыслы.

ПРЕЗИДЕНТЫ КАЗАХСТАНА 
И ИЗРАИЛЯ ПРОВЕЛИ ПЕРЕГОВОРЫ 

В РАСШИРЕННОМ СОСТАВЕ

ПРЕЗИДЕНТ КАСЫМ-ЖОМАРТ ТОКАЕВ 
ПОСЕТИЛ ОФИС ФОНДА РАЗВИТИЯ 
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Cumhurbaşkanı Erdoğan, 
OECD Beceriler Zirvesi'nde 
yaptığı konuşmada, “Şunu 
bir kere daha açık açık ifade 
etmek isterim; Türkiye Yüzyılı 
vizyonumuzun merkezinde 
nitelikli insan kaynağı, güçlü 
aile yapısı, üretken ekonomi 
ve kapsayıcı sosyal kalkınma 
vardır” dedi.

Cumhurbaşkanı Recep Tayyip Erdoğan, 
Haliç Kongre Merkezi'nde düzenlenen Eko-
nomik İşbirliği ve Kalkınma Örgütü (OECD) 
Beceriler Zirvesi'ne katılarak bir konuşma 
yaptı.

Zirve münasebetiyle davetlileri kıtaların 
buluşma noktası İstanbul'da ağırlamaktan 
büyük bir memnuniyet duyduğunu söyleyen 
Cumhurbaşkanı Erdoğan, ülkenin dünyaya 
açılan cümle kapısı olan kentte böyle önemli 
bir zirveye ev sahipliği yapmanın gurur vesi-
lesi olduğunu ifade etti.

Konuşmasının hemen başında bir husu-
sun altını çizmek istediğini söyleyen Cum-
hurbaşkanı Erdoğan, "Sizlerin de takip ettiği 
üzere dünyamız teknolojinin ve yapay zekâ-
nın öncülüğünü yaptığı keskin bir dönüşüm 
sürecinden geçiyor. Bu değişimin insanlığa 
neler kazandırdığının, neler kaybettirdiğinin 
hesabını elbette akademisyenlerimiz çok bo-
yutlu bir şekilde yapmaktadır ama şunu he-
pimiz çok net biçimde görebiliyoruz. Önüne 
çıkanı sürükleyen bu değişim dalgasını dur-
durmak, değişime set çekmek mümkün değil 
fakat değişimi doğru okumak, doğru yön-
lendirmek ve sağlıklı bir şekilde yönetmek 
bizim elimizdedir. Dahası, bu biz karar alı-
cıların asli vazifelerinden biridir" ifadelerini 
kullandı.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, Çalışma ve 
Sosyal Güvenlik Bakanlığı ile OECD arasın-
daki yakın iş birliğinin tezahürü olan bu zir-
venin beceriler alanında küresel diyalog için 
güçlü bir zemin oluşturacağını düşündüğü-
nü söyledi.

İnsanlığın ortak sınamalarına karşı, ortak 
çözüm yolları geliştirmenin daha önce hiç 
olmadığı kadar kritik olduğu bir dönemin 
içinde olduklarını ifade eden Cumhurbaşka-
nı Erdoğan, "Özellikle istihdam alanında ez-
berlerin bozulduğuna şahit oluyoruz. Tekno-
lojide yaşanan gelişime paralel olarak üretim 
biçimleri değişiyor, meslekler dönüşüyor, 
bazı işler hükmünü yitirirken yeni iş alan-
ları ortaya çıkıyor. İçinde bulunduğumuz 
dönemde ülkelerin başarısını belirleyecek 
unsurun beşeri sermayelerin niteliği olacağı 
anlaşılıyor" diye konuştu.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, zirvenin ana 
temasının "Nesiller Arası Yeteneğin Ortaya 
Çıkarılması" olarak belirlenmesini bu bakım-
dan çok isabetli bulduğunu kaydetti.

“EĞİTİMİN TÜM 
PAYDAŞLARININ ÇAĞIMIZIN 

DEĞİŞİM HIZINA AYAK 
UYDURMASI GEREKİYOR”
Zirvenin başarılı geçmesini dileyen Cum-

hurbaşkanı Erdoğan, farklı oturumlarda ya-
pılacak değerlendirmelerin hayırlara vesile 
olmasını temenni etti.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, uluslararası 
araştırmaların, OECD ülkelerinin büyük bö-
lümünde çalışma çağındaki nüfusun daraldı-
ğını gösterdiğini söyledi.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, nüfusun gide-
rek yaşlandığını, iş gücü piyasalarının yeni 
baskılara, yeni meydan okumalara maruz 
kaldığını, dijital ve yeşil dönüşümün beceri 
talebinin niteliğini kökten değiştirdiğini kay-
detti.

Bazı sektörlerde kaçınılmaz olarak iş 
gücü talebinin azaldığını ve yeni istihdam 

alanlarında çalışacak personel bulmakta zor-
luk çekildiğini kaydeden Cumhurbaşkanı 
Erdoğan, bu durumu Türkiye de dâhil tüm 
ekonomilerin farklı düzeylerde tecrübe etti-
ğini dile getirdi.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, bilhassa robo-
tik teknolojilerin ve yapay zekâ kullanımının 
yaygınlaşmasının yeni imkânlarla beraber 
çeşitli endişeleri de beraberinde getirdiğini 
vurgulayarak, "Küresel robot piyasasının şu 
anki 100 milyar dolar seviyesinden 2050'ye 
kadar 25 trilyon dolarlık bir pazara dönüşe-
ceği öngörülüyor. Kimi ülkelerde adına 'ka-
ranlık fabrika' denilen tamamen otomasyona 
dayalı üretim tesisleri hızla yaygınlaşıyor" 
değerlendirmesinde bulundu.

Yapay zekânın talimat verdiği, robotların 
uyguladığı ve üretim süreçlerinin neredeyse 
hiçbir aşamasında insan unsurunun bulun-
madığı yeni durumun nasıl yönetileceğinin 
büyük bir muamma olarak önlerinde dur-
duğunu kaydeden Cumhurbaşkanı Erdoğan, 
"Endüstri 4.0" sürecinin bir yandan daha 
ucuz, hızlı ve hatasız üretim imkânı sunar-
ken bir yandan ciddi sıkıntılara da yol açtı-
ğını kaydetti.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, konuşması-
na şöyle devam etti: "Sadece karanlık fabri-
ka gerçeğine bakmak bile iş gücü açısından 
sanayi devrimine benzer bir değişim dalga-
sıyla karşı karşıya olduğumuzu görmek için 
fazlasıyla yeterlidir. Beceriler Zirvesi'nde ele 
alınacak üç konu başlığının başta iş çevre-

lerimiz olmak üzere hepimize farklı ufuklar 
kazandıracağına inanıyorum. Şüphesiz eği-
tim her alanda olduğu gibi bu süreçte de ön-
celikli meseledir. Bilginin bir ülke, bir şirket 
veya bir şahıs için en büyük güç kaynakla-
rından biri olduğunun hepimiz farkındayız. 
Ancak güncelliğini kaybetmiş ya da pratiğe 
dönüşmeyen bilgi, sahibi için yüktür. Bilgiye 
sahip olmak kadar onu işlemek, kullanmak, 
dönüştürmek ve yeni durumlara uyarlamak 
da büyük önem arz ediyor. Yani içeriği, araç-
ları, uygulayıcısı ve alıcısıyla eğitimin tüm 
paydaşlarının çağımızın değişim hızına ayak 
uydurması gerekiyor."

Bu kapsamda, çarpıcı bir gerçeğe dikkat 
çekmek istediğini ifade eden Cumhurbaş-
kanı Erdoğan, "OECD'nin yaptığı değerlen-
dirmelere göre birçok ülkede öğrencilerin 
temel becerilerinde gerileme yaşanmakta, 
öğretmen iş gücü yaşlanmakta, eğitim sis-
temlerinin yeniden şekillendirilmesine ihti-
yaç duyulmaktadır. Bizler artık öğrenmenin 
okul sıralarında başlayıp diploma ile tamam-
landığı bir dönemde yaşamıyoruz. Tam ter-
sine günümüzde öğrenme, hayatın tamamı-
na yayılmış dinamik bir süreci ifade ediyor" 
sözlerini sarf etti.

“AİLE BAĞLARIMIZIN 
HÂLEN DİRİ OLMASI, BİZE 

ÖNEMLİ BİR AVANTAJ 
SAĞLAMAKTADIR”

Cumhurbaşkanı Erdoğan, toplumsal dö-
nüşümlere dikkati çekerek, şunları söyledi: 
"Nazarı dikkate alınması gereken bir diğer 

husus şudur. 2030'da dünya nüfusunun beş-
te birinin 60 yaş ve üstü kişilerden oluşaca-
ğı, 2050'de ise bu oranın dörtte biri bulacağı 
tahmin ediliyor. Dolayısıyla insanlar iş ha-
yatında her geçen yıl geçmişe kıyasla daha 
uzun süre kalacak demektir. Bir de buna aşı-
rı bireyselleşmeyi, geleneksel aile yapısının 
çözülmesini, 'Her koyun kendi bacağından 
asılır' sözünde vücut bulan bencilliğin gide-
rek daha fazla kabul görmesini eklediğimiz-
de karşımıza ciddi bir sorun çıkıyor. Ham-
dolsun ülkemiz bu konuda dünyanın pek 
çok ülkesine kıyasla çok iyi bir yerdedir. Aile 
bağlarımızın hâlen diri olması, yardımlaşma 
ve dayanışma kültürünün hâlen güçlü ol-
ması bize önemli bir avantaj sağlamaktadır. 
Buna rağmen bir taraft an toplumun temeli 
olan aile müessesesini çeşitli projelerle güç-
lendirirken diğer taraft an da dünyanın en 
kapsamlı sosyal güvenlik sistemiyle kimseyi 
dışarıda bırakmamaya özen gösteriyoruz."

Üzerine titredikleri hususlardan birinin 
de yetişkinlerin eğitimi olduğunu söyleyen 
Cumhurbaşkanı Erdoğan, yetişkinlerin bece-
rilerini güncellemesi, yeni alanlarda yetkinlik 
kazanması ve değişime uyum sağlayabilme-
sinin herkes için kritik bir önem taşıdığını 
vurguladı.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, "Esnek eğitim 
modelleri, kariyer rehberliği mekanizmaları 
ve işverenlerle kurulan etkin ortaklıklar iş 
gücü piyasalarında belirleyici olacaktır. Daha 
açık bir ifadeyle hayat boyu öğrenme sadece 

bireylerin kariyerlerini değil, ülkelerin reka-
bet gücünü de belirleyecektir. Gizli kalan ye-
teneklerin ortaya çıkarılması ise günümüzde 
ekonomik bir ihtiyaç olduğu ölçüde aynı za-
manda ahlaki bir sorumluluktur" ifadelerini 
kullandı.

Bugün pek çok ülkede kadınların, göç-
menlerin ve dezavantajlı öğrenciler gibi ke-
simlerin potansiyellerini maalesef tam olarak 
kullanamadığına dikkati çeken Cumhurbaş-
kanı Erdoğan, bu durumun sonuçlarının yal-
nızca ekonomik bir kayıp olarak görüleme-
yeceğini belirtti.

“HEDEFİMİZ GELECEK 3 
YILDA 3 MİLYON GENCİMİZİ 
İSTİHDAMA KAZANDIRMAK”

Cumhurbaşkanı Erdoğan, konuşmasını 
şöyle sürdürdü: "Beşeri sermayesinin önem-
li bir kısmını atıl bırakan hiçbir ülke gerçek 
anlamda güçlü bir kalkınma hamlesine giri-
şemez. Ayrımcılık ve eşitsizlik başta olmak 
üzere farklı nedenlerle vatandaşlarına kendi 
potansiyellerini gerçekleştirme fırsatı suna-
mayan ülkelerde adil bir düzenin varlığın-
dan bahsedilemez. Türkiye olarak özellikle 
kadınlara yönelik özgün projeleri devreye 
alarak bu alanda 20-25 sene önce hayal dahi 
edilemeyen başarılara imza attık. Göreve gel-
diğimizde yüzde 27,9 olan kadınların iş gü-
cüne katılım oranını yüzde 34,7'ye çıkardık. 
Yine aynı dönemde ülkemizde kadın istih-
dam oranı yüzde 25,3'ten yüzde 31,7'ye yük-
seldi. Kadınları sosyal hayattan, ekonomik 
hayattan, özellikle eğitimden yoksun bırakan 
her türlü bariyeri ortadan kaldırdık. Bunun 

neticesinde kadın kamu çalışanlarının ora-
nı sadece son 12 yılda yüzde 34,2'den yüzde
43,38'e çıktı. Geçen haft a meclisimizde kabul
edilen bir kanunla çok önemli bir kolaylığı da
kadınların istifadesine sunduk. Yeni düzen-
lemelerle birlikte çalışan tüm annelerimizin
doğum izni süresini 24 haft aya yükselttik."

Aynı şekilde gençlerin eğitimi ve istihda-
mı için de tüm imkânları seferber etmiş du-
rumda olduklarını vurgulayan Cumhurbaş-
kanı Erdoğan, göreve geldiklerinden bu yana
her yıl bütçede aslan payını eğitime ayırdık-
larını dile getirdi.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, demokrasinin
askıya alındığı günlerde ikinci plana itilen
mesleki eğitimi tekrar cazibe merkezi hâline
getirdiklerini ifade etti.

Çeşitli programlarla gençleri geleceğin
mesleklerine hazırladıklarını, eğitim kurum-
larının iş dünyasıyla irtibatını artırdıklarını
belirten Cumhurbaşkanı Erdoğan, "6 Ocak'ta
kamuoyumuzla paylaştığımız 'Gençliğin Üre-
tim Çağı Güç Programı' bunlardan biridir.
Güç Programı ile staj imkânlarından beceri
kazandırmaya, mesleki yönlendirmeden ücret
desteklerine kadar pek çok başlıkta gençleri-
mize ve işverenlerimize yeni destekler sunaca-
ğız. Hedefimiz gelecek 3 yılda 3 milyon gen-
cimizi istihdama kazandırmaktır. Projemizle
çalışma hayatımıza yüzyıllardır yön veren us-
ta-çırak ilişkisini de günümüz şartlarına adap-
te etmiş olacağız" diye konuştu.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, hükûmetleri-
nin zirvede tartışılacak başlıklara güçlü bir
siyasi irade ve uzun vadeli bir bakış açısıyla
yaklaştığını söyledi.

İnsan merkezli kalkınma anlayışımız
doğrultusunda eğitimden istihdama, iş gücü
politikalarından sosyal korumaya kadar her
alanda reformlarına hız kesmeden devam
ettiklerine dikkati çeken Cumhurbaşkanı
Erdoğan, "Giderek daha fazla dijitalleşen
dünyada bilinen çalışma modelleri köklü bir
değişime uğramaktadır. Bu süreç bir yandan
yeni iş imkânları ortaya çıkarırken diğer yan-
dan da istihdamın kayıt dışı alanlara kayma
riskini arttırmaktadır. Ama biz aldığımız
tedbirler bunun sayesinde son 23 yılda kayıt
dışı istihdamla mücadelede kayda değer ba-
şarılar elde ettik" diye konuştu.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, 2000'li yılların
başında yüzde 52'nin üzerinde olan kayıt dışı
istihdam oranını 2025 yılına geldiklerinde
yüzde 24'e kadar düşürmeyi başardıklarını
anlattı.

Bu başarıya küresel düzeyde kayıt dışılı-
ğın arttığı konjonktürde işsizlik ve istihdam
oranları bakımından son 23 yılın en iyi so-
nuçlarını aldıkları bir dönemde imza attık-
larını vurgulayan Cumhurbaşkanı Erdoğan,
"Türkiye Yüzyılı' vizyonumuzun merkezin-
de nitelikli insan kaynağı, güçlü aile yapısı,
üretken ekonomi ve kapsayıcı sosyal kalkın-
ma vardır. Ancak beceri politikaları devlet
kurumlarının tek başına yürütebileceği bir
alan değildir. Bu mesele kamu, özel sektör,
üniversiteler, sendikalar, yerel yönetimler ve
sivil toplum arasında güçlü bir iş birliğini ge-
rektirir" ifadelerini kullandı.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, zirvede yapı-
lacak değerlendirmelerin yalnızca sorunların
tespitiyle sınırlı kalmamasını, aynı zamanda
cesur, uygulanabilir ve insanı merkeze alan
çözümler geliştirilmesine vesile olmasını di-
ledi.

OECD'nin analitik kapasitesinin ve ül-
keler arasında kurduğu diyalog zemininin
bu noktada çok önemli bir imkân olduğu-
na inandığının altını çizen Cumhurbaşkanı
Erdoğan, "Küresel jeopolitik ve ekonomik
dinamiklerin dönüştüğü mevcut ortamda
OECD İstanbul Merkezi'nin de önemli bir
rol oynadığını görüyor, bundan ayrıca mem-
nuniyet duyuyoruz" dedi.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, zirvenin ül-
keler ve tüm insanlık için hayırlara vesile
olmasını temenni ederek, zirvenin düzen-
lenmesinde emeği geçen Çalışma ve Sosyal
Güvenlik Bakanlığını, Bakan Vedat Işıkhan
ile ekibini, OECD Genel Sekreteri Mathias
Cormann'ın şahsında bu örgütün tüm çalı-
şanlarını gönülden tebrik etti.

“Türkiye Yüzyılı vizyonumuzun merkezinde; nitelikli insan kaynağı, 
güçlü aile yapısı, üretken ekonomi ve sosyal kalkınma vardır”
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TDT ülkeleri Astana’da 
çevre ve iklim değişikliğiyle 
mücadele konusunu ele aldı

    

TDT ülkeleri, iklim değişikliğiyle ortak 
mücadele için Astana’da buluştu, zirvede 
çevresel iş birliği stratejileri görüşüldü.

Türk Devletleri Teşkilatı (TDT) çevre ve ekolojiden so-
rumlu bakan ve bakan yardımcılarının ikinci toplantısı, 23 
Nisan 2026 tarihinde Astana’da düzenlenen Bölgesel Ekoloji 
Zirvesi kapsamında gerçekleştirildi.

Astana'da Kazakistan Ekoloji ve Doğal Kaynaklar Bakanı 
Yerlan Nısanbayev'in ev sahipliğinde yapılan toplantıya; Kır-
gızistan Doğal Kaynaklar, Ekoloji ve Teknik Denetim Bakanı 
Akıl Toktobayev, Türkiye Cumhuriyeti Çevre, Şehircilik ve 
İklim Değişikliği Bakan Yardımcısı ve Cumhurbaşkanı Baş-

danışmanı Hasan Süver, Azerbaycan Cumhuriyeti Ekoloji ve 
Doğal Kaynaklar Bakan Yardımcısı Rauf Hacıyev, Özbekistan 
Cumhuriyeti Cumhurbaşkanı Danışmanı ve Ulusal Ekoloji 
ve İklim Değişikliği Komitesi Başkanı Aziz Abduhakimov, 
TDT Genel Sekreteri Kubanıçbek Ömüraliyev, Ekonomik 
İşbirliği Teşkilatı (EİT) Genel Sekreteri Asad Majeed Khan 
katıldı.

“TÜRKİYE, DENEYİM VE BİRİKİMİNİ 
PAYLAŞMAYA HAZIR”

Toplantıda konuşan Suver, çevre, iklim ve sürdürülebilir 
kalkınma başlıklarının günümüzün öncelikli küresel gün-
dem maddeleri arasında yer aldığını belirterek, iklim deği-
şikliği, çölleşme ve biyolojik çeşitlilik kaybının çok boyutlu 
krizler olarak derinleştiğine dikkat çekti.

Türkiye'nin uluslararası alanda bilgi paylaşımı ve kapasi-
te geliştirme faaliyetlerinde aktif rol üstlendiğini kaydeden 
Suver, TDT bünyesinde Türkiye’nin deneyim ve birikimini 
sunmaya hazır olduğunu ifade etti.

Bu sorunların yalnızca çevresel değil, aynı zamanda eko-
nomik ve sosyal boyutlarının bulunduğunu vurgulayan Su-
ver, Türkiye'nin Akdeniz havzasında yer alması nedeniyle 
çölleşme, kuraklık ve arazi tahribatı gibi etkileri yoğun şe-
kilde hissettiğini söyledi.

TÜRKİSTAN’DAKİ İKLİM DEĞİŞİKLİĞİ 
MASAYA YATIRILDI

Ömüraliyev ise, iklim krizinin eşitsizlikleri derinleştiren 
bir çarpan etkisi yarattığını ve tüm sektörlerde kaydedilen 
ilerlemeyi tehdit ettiğini vurguladı. Bölgenin karşı karşıya 
olduğu başlıca çevresel sorunlara dikkat çeken Ömüraliyev, 
Aral Gölü felaketi, Hazar Denizi’ndeki su seviyesinin düş-
mesi, buzulların hızla erimesi ve arazi bozulması gibi kritik 
konulara işaret etti.

Ömüraliyev, 6 Kasım 2024 tarihinde Bişkek’te düzenle-
nen TDT 11. Zirvesi’nde kabul edilen “Türk Yeşil Vizyo-
nu”na atıft a bulunarak, çevre alanında acil, ortak adımlar 
atılması çağrısında bulundu.

Toplantıda, ortak tehditlere karşı işbirliğini yansıtan bir 
sonuç bildirisi imzalandı. Bir sonraki toplantının 2027 yılın-
da Kırgızistan'da gerçekleştirilmesi kararlaştırıldı.

Біздің елімізде жауынгерлік 
ерлік пен әскери қызмет ерек-
ше құрметке ие. Отанымыздың 
тәуелсіздігін қорғау, мемлекет-
тің шекарасын күзету, халықтың 
тыныштығы мен әл — ауқатын 
қорғау-ерекше абырой мен 
сенім.

Қазақстан Республикасы 
Конституциясының 36-бабын-
да «Қазақстан Республикасын 

қорғау оның әрбір азаматының 
қасиетті борышы және мін-
деті болып табылады. Азамат-
тар Заңда белгіленген тәртіп-
пен және түрлерде әскери 
қызмет атқарады». Ғасырлар 
бойы біздің халқымызда «Отан 
қорғаушы» сөзі адамгершілік 
мағынасы мен қасиетті ұғымға 
ие. 

Отанды, ел мен жерді жақ-
сы көру – иманды азаматтың 
адамгершілік қасиеттерінің бірі. 
Өйткені адам баласы үшін дін 
мен Отан – қасиетті ұғымдар. 
Ел игілігіне тілектес пендеге 
Отаннан қымбат мекен жоқ. Се-
бебі асыл дініміз әр мұсыманға 

Отанды сүйіп, оны жан-тәнімен 
қорғауды міндеттейді.

«Отанды сүю отбасынан 
басталады», «Отбасы – шағын 
мемлекет» дегендей, баланың 
бойындағы алғашқы адамгер-
шілік қасиеттер өз үйінде қалып-
таса бастайды. Отбасында, яғни 
кіші Отанында дұрыс тәрбие көр-
ген бала ел мен жердің өркенде-
уіне аянбай үлес қосады.

Отанды қорғау өз отбасыңа, 
көршіңе, айнала-төңірегіңе, 
ағайын-туысыңа жақсылық жа-
саудан, оларға барынша қамқор-
лық көрсетуден басталады. 

Жоғарыда аталған өзін ер 
азаматпын деп санайтын кеу-
десінде ар-намысы, бойында 
жігері, жүрегінде оты бар әрбір 
жан үшін ең басты парыз, ең ба-
сты адами міндет отан алдында 
әскери өтеу жайында іс-шара 
2026 жылдың сәуір айының 22 
жұлдызы күні Шымкент қаласы 
Еңбекші ауданына қарасты ха-
лық қахарманы Б.Момышұлы 
атындағы №44 ЖОББ мектебіне 
іс-шараға шақырту алған Шым-

кент қаласы ардагерлер одағы 
атынан алты ардагер қатысты. 
Жоспарға байланысты сәуір ай-
ындағы іс-шара «Әскерге бару 
-әрбір ер азаматтың борышы» 
тақырыбында өтті. Қатысқан қа-
руластар: Қадырбеков Жұмаға-
ли Сейсенбекұлы, Шамшиев  
Махамбет Өтемісұлы, Садыков 
Сапарбек Айтуганович, Жетпіс 
Қалдыбек Жантайұлы, Мамедов  
Адилша Мырзаевич, Назаров 
Равшанбек Базарбаевич. 

Мектептің кітапханасында 
өткен іс-шараға директордың 
тәрбие ісі жөніндегі орынбасары 
Керимбекова Мариям Сапар-
хановнаның бірге 9-сыныптың 
оқушыларымен кездесу өтті. 

Іс-шараны тақырыпқа бай-
ланысты директордың орынба-
сары бастап сөз сөйлеп оқушы-
ларға тәлім тәрбие жөнінде, 
Отан қорғау әрбір ер азаматтың 
борышы екенін нақтылап айтып 
өтті.  Кезегімен ардагерлерімізде 
осы тақырыпқа орай өз ойларын 
айтып, оқушыларға патриоттық 
сезімдерін ояту  мақсатында, 
тәрбиелік маңызы бар әңгіме-
лерді арқау етті.

«Ел қадірін көрген біледі, жер 
қадірін жүрген біледі» деп баба-
ларымыз айтқандай, ел мен жер 
қадірін білетін ұрпағымыз көбей-
сін. 

Іс-шараның өтуіне өз үлесін 
қосқан ДТІЖО Мариям Сапар-
ханқызына, қатысқан оқушы-
ларға және  ардагерлерімізге 
мың алғыс айтамыз. Сіздерге 
алғысымыз шексіз. Сіздерге зор 
денсаулық, бақытты ғұмыр тілей-
міз.        

Құрбанов Ағапаша 
Гулалиұлы,

Шымкент қаласы 
«Ахыска» ТЭБО    

«Ахыска» газетінің 
аумақтық тілшісі

Әскер қатарында 
қызмет етіп, Отан ал-
дындағы парызын 
өтеуге әрбір азамат 
міндетті. Себебі, туған 
жерді, елді, атамекенді 
қорғау – қасиетті бо-
рыш болып саналады. 
Бұл дегеніміз – баты-
рлық пен табандылық, 
отансүйгіш-тік пен 
Отанға шексіз қызмет 
етудің нышаны. Отан 
қорғау- әрбір Қазақстан 
азаматының қасиетті 
борышы. Өзін ер аза-

матпын деп санайтын кеудесінде ар-намысы, бойында жігері, жүрегінде 
оты бар әрбір жан үшін ең басты парыз, ең басты адами міндет – осы 
деп білемін.

ОТАН ҚОРҒАУ ӘРБІР
 ЕР АЗАМАТТЫҢ БОРЫШЫ
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Алматыдағы этномәдени бірлестіктер 
қоғамдық келісімді нығайтуға атсалы-

сып жатыр 28 Сәуір, 2026 
1 мамыр – Қазақстан халқының 
бірлігі күні қарсаңында Өңірлік 
коммуникациялар қызметінде 
этномәдени бірлестіктің өкілдері 
қатысқан брифинг болып өтті

«Қазақстан ұйғырларының республикалық мәдени 
орталығы» қоғамдық бірлестігінің төрағасы Долқунтай 
Әлиев этномәдени бірлестіктер қызметінің трансфор-
мациясы мен олардың Қазақстан халқының бірлігін 
нығайтуға қосып жатқан үлесі туралы айтып берді. 

Спикердің айтуынша, соңғы жылдары этномәдени бір-
лестіктердің рөлі едәуір артып, қазір олар дәстүрді ғана 
сақтауға атсалысып қоймай, сонымен қатар қоғамдық 
үдерістерге де белсене араласатын болыпты. «Біз тек 
мәдени мұраны сақтаумен шектелмейміз. Этномәдени 
бірлестіктер қоғамдық келісімді нығайтуға, жастардың ба-
стамасын қолдап, ортақ азаматтық бірегейлікті қалыпта-
стыруға белсене араласа бастады», – дейді. Жастармен 
жұмыс істеуге көп көңіл бөлінген. Мәселен, форумдар, во-
лонтерлік жобалар, цифрлық бастамалар мен мәдени фе-
стивальдерді көптеп өткізсе жастарды қоғамдық қызметке 
тартуға мүмкіндік береді екен. Спикер ұйымдардың қала-
лық және республикалық іс-шараға белсене қатысып, ұй-
ымдастырушы әрі серіктес ретінде жұмыс істейтінін айтты. 
Олардың қатарында этносаралық жобалар, ашық диалог 
алаңдары мен онлайн кездесулер де бар. «Қазіргі таңда 
бірлескен этномәдени жобалар мен өзара іс-қимылдың 
жаңа форматтары, соның ішінде ашық пікірталас алаңда-
ры мен жастар қатысатын бастамалар жақсы дамып келе 
жатыр», – деп айтады Долқунтай Әлиев. Оның айтуын-
ша, алдағы уақытта Алматыда халықтар достығы фести-
вальдері, жастар форумдары, қайырымдылық акциялары 
мен Қазақстан халқының бірлігі күніне орай ұйымдасты-
рылатын іс-шаралар өткелі отыр.

Дүнгендердің респу-
бликалық этномәдени 
орталығы төрағасы-
ның орынбасары Рим-
ма Масырова соңғы 
жылдары бірлестік-
тердің қызметі елеулі 
өзгеріске ұшырағанын 
айтты. 

Қазір олар мәдени 
дәстүрді сақтаумен шектеліп 
қалмай, жалпы азаматтық 
бірегейлікті қалыптасты-
рып, мәдениетаралық диа-
логты дамытып, қоғамдық 
келісімді нығайтуға да атса-
лыса бастаған. Спикердің 
айтуынша, қазіргі этномәде-
ни бірлестіктер түрлі этнос 
пен буын өкілдері арасын-
дағы байланысты нығайтып, 
тәжірибе алмасатын, бір-
бірімен байланысты жандан-
дыратын, халықтың басын 
қосатын алаңға да айналған. 
«Біз өз тамырымызды сақтай 
отырып, диалог пен өзара 
түсіністікке жол ашамыз. Бір-
лік бар жерде – тірлік бар», 
– деп атап өтті Римма Масы-
рова. Спикердің айтуынша, 
этномәдени бастамаға де-
ген қызығушылықты сақтау 
үшін осы заманғы байланыс 
форматын қолдану керек. 
Оның қатарында креативті 
жобалар, медиа-контент, 
интерактивті алаңдар мен 
коллаборациялар бар. Қа-
зақстан Республикасының 
Тәуелсіздігінің 35 жылдығына 
арналған мерейтойлық кешті 
мысал ретінде алды. Онда 
жастар дүнген мәдениетінің 
элементтерін fashion-көр-

сетілім форматында ұсынды. 
Мұндай тәсіл мәдени мұра-
ны заманға лайықтап, қол-
жетімді түрде насихаттауға 
мүмкіндік береді. Этномәде-
ни бірлестіктер кең аудито-
рияға бағытталған мәдени 
және білім беру жобаларын 
белсенді түрде жүзеге асы-
руды да жалғастырып жа-
тыр. Олардың қатарында 
фестивальдер, концерттер, 
көрмелер, ұрпақтар кездесуі, 
сондай-ақ білім беру меке-
мелерімен бірлескен баста-

малар бар. Алдағы маңызды 
іс-шараның бірі – 29 сәуірде 
Алматы қаласындағы №151 
жалпы білім беретін мектеп 
базасында өтетін «Бір шаңы-
рақ астында» фестивалі. 
Фестиваль аясында этномә-
дени бірлестіктердің көр-
месі мен мәдени әртүрлілікті 
насихаттауға бағытталған 
бағдарламалар ұсынылады. 
Сондай-ақ, спикер этномәде-

ни бірлестіктер өкілдері қа-
лалық және республикалық
іс-шараларға белсене қаты-
сып, өзара іс-қимылдың жаңа
форматтарын енгізіп, этно-
саралық диалогты нығайтып
отырғанын атап өтті. Оның
айтуынша, Алматы тарихи
тұрғыдан ашық әрі серпінді
этносаралық орта қалып-
тасқан бірегей алаң болып
отыр. Мұнда әртүрлі этнос
өкілдері өз мәдени бірегей-
лігін сақтап қана қоймай,
мәдениет, білім беру мен

қоғамдық қызмет саласында
бірлескен жобаларды бір-
лесіп жүзеге асырып жатыр.
«Алматыны мәдениеттер үй-
лесіммен өмір сүрген қала
ретінде мысалға келтіруге
болады. Бұл күнделікті өмір-
де, ортақ бастамалар мен
адамдардың бір-біріне деген
құрметінен анық көрінеді»,
– деп түйіндеді Римма Ма-
сырова.

Бұл – бейбітшілік, 
келісім мен өзара 
түсіністіктің мерекесі. 
Алматыда осының 
қарсаңында қоғамдық 
бірлікті нығайтуға 
бағытталған мәде-
ни-ағартушылық жұ-
мыстар күшейтілмек. 

Бұл туралы Өңірлік комму-
никациялар қызметінде өткен 
брифингте Алматы қалалық 
немістердің «Возрождение» 
мәдени-этникалық қоғамы-
ның төрайымы Людмила 
Набокова мәлімдеді. Оның 
айтуынша, бүгінде этномә-
дени бірлестіктердің қызметі 
ұлттық дәстүрлерді сақтау-
мен қатар, жалпы азаматтық 

бірегейлікті қалыптастыруды 
да қамтиды. Білім беру кур-
стары, мәдени-ағартушылық 
жобалар, басқа этномәде-
ни бірлестіктермен бірле-
скен іс-шаралар, сондай-ақ 
конференциялар мен оқыту 
бағдарламалары қатар қолға 
алынып жатыр. «Жастар ара-
сында да ұлттық дәстүрге 
деген қызығушылық артып 
отыр. Бұған білім беру бағдар-
ламалары, ұрпақтар сабақта-
стығы, мәдени-көпшілік іс-ша-
ралар, әлеуметтік желілер 
мен онлайн байқаулар сияқты 
қазіргі заманғы форматтар 
көп ықпал етіп жатыр», – 
деп атап өтті спикер. Людми-
ла Набокованың айтуынша, 
бұл ең күні ерекше күн екен. 
«Әртүрлі болғанымызға қара-
мастан, бұл мереке бәрімізді 

бір үйдің баласы екенімізді
сезінуге мүмкіндік береді»,
– деп ағынан жарылды ол.
Негізгі бастамалардың қата-
рында «Бір шаңырақ астын-
да» жобасы, неміс мәдениеті
күндері, сондай-ақ Қазақстан
Республикасы Ұлттық му-
зейімен бірлесіп жыл сайын
өткізілетін іс-шаралар бар.
Спикер атап өткендей, эт-
номәдени бірлестіктер қа-
ланың дамуына зор үлес
қосып отыр. Олар мәдени
мұраны сақтап, қоғамдық
келісімді нығайтуға, әлеу-
меттік тұрақтылықты қолда-
уға ықпал етіп келе жатыр.
«Қазір қай ұлттың өкілі бол-
масын, бәрі өзін ең алдымен
қазақстандық ретінде қабыл-
дай бастады. Бұл біздің бірлі-
гіміздың арқасы», – дейді ол.

Hayatını millete adamış 
Ahıskalı Çınar 

20 Nisan 2026 tarihinde 
İzmir'de 1937 Ahıska 
Georgısımınde doğumlu 
Saadin Ahıskay kayıp ettik. 
Saadin Ahıska (Uruşanoğlu) 
kimdir?

 Ömrünü milletimize ve Vatan Ahıska davasına adamış 
temiz kalpli bir insandı. Türk olmanın bedelini çocukluk ve 
gençlik yıllarında başlayarak çok ağır ödemiş. 1944 tarihinde 
7 yaşında Ahıska sürgününü yaşamiş,   yolculuğunda 15 ve 17 
yaşında iki ablasını kayıp etmiş,10 yaşında Özbekistan’da ba-
basını kayıp etmiş, ikinci dünya savaşında Sovyet ordusuna 
alınan abi Paşali  savaştan dönmemiş. Zor şartlarda yoksul-
luk içerisinde Taşkent üniversitesi mühendislik fakültesinde 
okudu maden mühendisi olarak mezun oldu. 1970 yıllarda 
Gürcistan Ahıskada maden mühendisne ihtiyaç varken mü-
racat ediyor ama Türk olduğu tespit edilince işe alnmıyor. 
1968 yılında milli mücadele Ahıska dönüş teşkilatında ön-
derimiz Enver Odabaşı ile birlikte gençlik kollarını temsil 
ediyor ve KGB teşkilatı  kontrol altına takılıyor. Hayatı hep 
soruşturmalar içinde geçiyor. Enver Odabaşı sonrada Yu-
suf Serveroğlu ile birlite Moskovda ve Gürcistan devletinin 
büyükleri ile Vatan Ahıska'ya dönüş yollarını aradılar, abim 
İlimdar Agara Tedorov Server abimiz ile birlikte Taşkent ili 
adına Vatan Ahıska'ya dönüş için birlikte uzun yıllar mücade-
le ettiler. 1990 yıllara kadar Ahıska davasının hep içinde oldu, 
şerefi ve namusu ile davamıza sahip çıktı. Ahıska ve Ahıskalı 
Türkler ile ilgili yüzlerce makale yazdı. 1980 yılından başla-
yarak Türkiye Cumhuriyeti Cumhurbaşkanına bizim ile ilgili 
müracatta bulundu.1990 yılda Moskovada Türkiye Büyükel-
çiliğide Türkiye göç ile ilgili dilekçeler verdi, milletimizin du-
rumunu ilk anlatan kişidir. Yusuf Serveroğlu sonrası Vatan 
cemiyeti kapanmasına çok üzüldü. Vefatından iki gün önce 
yarım saat konuştuk çok ağır hasta olmasına rağmen sorduğu 
soru; Vatan Ahıska ile bir gelişme var mı diye....

Hayatını milletine ve Vatan Ahıska davasına adamış te-
miz kalpli Saadin amcamızı uzun süren kalp ve solunuma 
bağli  20 nisanda kayıp ettik.

Mekanın cennet olsun ışıklar içinde uyu.seni her zaman 
saygı,hürmet ve minnetle anıyoruz. 

Dr..İbrahim Agara

Қазақстан халқының
бірлігі күні қарсаңында 
Алматыда 
мәдени-ағартушылық 
жұмысты күшейтпекші 
28 Сәуір, 2026 1 мамыр 
күні еліміз Қазақстан 
халқының бірлігі күнін 
атап өтеді

Алматыдағы этномәдени бірлестіктер ұрпақтар арасындағы 
байланысты күшейтуге атсалысып жүр 28 Сәуір, 

2026 Өңірлік коммуникациялар қызметінде 
«Қазақстан халқының бірлігін нығайтудағы этномәдени 
бірлестіктердің рөлі» тақырыбында брифинг болып өтті 
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На днях состоялся  кон-
курс чтецов среди учащихся 
турецкой национальности из 
разных школ района. Сим-
волично его название «Тілін 
құрметтеген ел– өзін құр-
меттейді»  - «Страна, почи-
тающая свой язык, почита-
ет и себя». Проходил он в 
Каскелене, в районном Доме 
культуры, на базе Карасай-
ского районного филиала 
КГУ «Учебно-методический 
центр «Тіл» Алматинской об-
ласти». Его главным органи-
затором выступила ветеран 
педагогического труда, много 
лет работающая в средней 
школе имени О. Жандосова, 
председатель Совета мате-
рей районного филиала эт-
нокультурного объединения 
«Ахыска» Гульханым Уриша-
нова. Поддержали её и мно-
гие другие педагоги.

В своем приветственном 
слове Гульханым Сулейме-
новна отметила: «Казахский 
и турецкий народы едины. У 
них один язык и одна рели-
гия. Государство всё выше 
и выше поднимает статус 
казахского языка. Будущее 
за молодежью, и мы долж-
ны шагать в ногу с нашей 
любимой страной – Казах-
станом. Проводимый же кон-
курс направлен на то, чтобы 
еще выше поднять статус 
государственного языка. Біз 
оны қолдаймыз! Алға, Қа-
зақстан!»

В состав жюри конкур-
са вошли: ведущий эксперт 
Карасайского районного от-
дела КГУ «Қоғамдықкелісім 
және даму орталығы» Зухра 
Саудашева, председатель 
районного филиала ТЭКО 
«Ахыска» Илимдар Камилов 
и руководитель районного 
филиала центра «Тіл» Жа-
нар Оразалиева. Его веду-
щим был Нурислам Казтай 
- талантливый ученик  11 
класса средней школы имени 
О. Жандосова. 

Россыпь талантов

Предварили конкурс кон-
цертные   номера. Сначала  
известный музыкант, компо-
зитор, домбрист и дирижер 
Сабир Гусейнов виртуозно 
исполнил кюй на домбре. За-
тем всех порадовал  краси-
вый казахский танец группы 
девочек. После этого прозву-
чало стихотворение Мукага-
ли Макатаева «Үш бақытым» 
(«Три счастья»). Прочитала 
его ученица 4 класса средней 
школы имени В. Г. Белинско-
го Айша Азизова, завоевав-
шая Гран-при на одном из 
республиканских конкурсов. 
А ученик 3  класса средней 
школы имени Н. Алимкулова 
Рустам Исмаилов исполнил 
красивую патриотическую 

песню о Казахстане.
После жеребьевки нача-

лись выступления самих кон-
курсантов. Всего их было пят-
надцать. Они представляли 
разные населенные пункты, 
в том числе город Каскелен, 
села Шамалган, Жандосово, 
Батан и Улан.

Язык, который 
объединяет 
и обогащает

  
Конкурс проходил в два 

этапа. В рамках первого юно-
ши и девушки подходили к 
экрану и выбирали вопросы, 
размещенные на специаль-
ном табло. Они касались 
истории и культуры нашей 
страны, выдающихся лично-
стей, знаменательных собы-
тий и праздничных дат.

Основным был второй 
этап. Уже здесь конкурсанты 
демонстрировали искусство 
владения художественным 
словом, умение справиться 
с волнением и донести суть 
произведения автора эмо-
ционально и проникновенно, 
чтобы никого не оставить 
равнодушными.

Открыл конкурс ученик 
средней школы села Шамал-
ган Расим Салаев. Вместе со 
своей учительницей Афизой 
Биналовной Шукуровой они 
подготовили стихотворение 
Мукагали Макатаева «Отан». 
Выступление сопровожда-
лось нежной и красивой ме-
лодией, что усиливало его 
восприятие.

Кто-то читал небольшие 
стихотворения, были и те, 
кто выучил довольно объ-
емные отрывки. К примеру, 
ученица восьмого класса 
средней школы имени Кара-
сай батыра, что в селе Ша-
малган, Арзу Кахарманова 

подготовила стихотво-
рение Абая Кунанбае-
ва «Татьянаның хаты» 
(«Письмо Татьяны»). 
Девушка умело вошла 
в роль Татьяны Лари-
ной – героини произве-
дения Александра Пуш-
кина «Евгений Онегин». 
Нежная и красивая, она 
очень хорошо соответ-
ствовала  образу. Вме-
сте с тем этот довольно 
большой отрывок она 
прочитала словно на 
одном дыхании, не за-
бывая слов и не пута-
ясь, стараясь передать 
состояние Татьяны и 
испытываемые ею чув-
ства.

Поэтическое 
соревнование

Довольно необыч-
ным было выступление уче-
ника десятого класса средней 
школы имени О. Жандосова 
Мамуда Уришанова. Снача-
ла он выразительно прочи-
тал стихотворение Магжана 

Жумабаева «Мен жастарға 
сенемін», а затем предста-
вил отрывок из казахской 
народной лиро-эпической по-
эмы о любви Козы Корпеша 
и Баян Сулу. Помогала ему в 
этом ученица девятого клас-
са Диана Алиева. Получился 

очень красивый и проникно-
венный диалог влюбленных.  

В рамках конкурса про-
звучали такие стихотворе-
ния Абая Кунанбаева, как 
«Әсемпаз болма әрнеге», 

«Адамнын кейбір кездері», 
«Ғылым таппай мақтанба», 
«Өлсем орным қара жерсыз 
болмай-ма». Конкурсанты 
также читали стихотворения  
Мукагали Макатаева «Шеше, 
сен бақыттысын» и «Өмір 
жайлы», Мухтара Шаханова 
«Жеңіс» и Жубана Молдага-
лиева «Мен Қазақпын».

Достойные 
представители

Город Каскелен пред-
ставляли ученики СШ им. Н. 
Алимкулова Нур Рустамов 
и Ясмина Асымова, СШ им. 
Белинского Маляк Чумаева, 
СШ им. А.С. Пушкина Са-
брина Сариева. Честь села 
Шамалган защищали учени-
цы СШ Шамалган Нармина 
Байрамова и Изель Раджабо-
ва, а также СШ им. Карасай 
батыра Алина Асланова. От 
села Батан выступали Арзу 
и Дилек Салаевы, а от села 
Улан – Гюнель и Расим Эль-
меновы.

Пока члены жюри находи-
лись в совещательной ком-
нате, некоторые конкурсан-
ты смогли проявить и другие 
таланты. К примеру, Арзу 

Кахарманова исполнила ту-
рецкий национальный танец,
а Арзу Салаева – казахский.
Вот и получается, что даже
во время небольшой кон-
цертной программы краси-
во гармонировали культуры
двух народов – казахского и
турецкого.

Наградили всех

С решением технических
вопросов при проведении
конкурса помогала учитель-
ница английского языка СШ
им. О. Жандосова Светлана
Сотникова. К слову сказать,
она также знает казахский и
турецкий языки, чем служит
хорошим примером для сво-
их учеников.   

По итогам конкурса никто
не остался без внимания,
поскольку призовые места
были присуждены всем, а
Гран-при по праву завоевал
выступавший  под номером 1
ученик средней школы села
Шамалган Расим Салаев.
Члены жюри вручили каждо-
му конкурсанту ценные по-
дарки.

Источник дружбы

– Знание казахского языка
обогащает и сближает различ-
ные этносы, – сказала Гуль-
ханым Сулейменовна. – Че-
рез любовь к языку мы также
проявляем свое почтение к ро-
дине. Огромное спасибо мно-
гим педагогам, которые гото-
вили ребят к этому конкурсу, а
также учителям-казаховедам,
помогавшим выбирать про-
изведения, продумывать их
подачу. Организовывая дан-
ное мероприятие, мы хотели
показать красоту и богатство
казахского языка, высокий дух
произведений многих казах-
ских поэтов, а еще дать детям
мотивацию учить и любить
его. Убеждена, что это помо-
жет гармоничному развитию
личности, а также укреплению
мира и согласия на нашей
благодатной казахской земле,
ставшей колыбелью для мно-
гих народов.  

Зульфия ОМАРОВА,
учитель

СШ им. Белинского

КОНКУРС ЧТЕЦОВ НА ЗЕМЛЕ КАРАСАЙСКОЙ
Многие представители Карасайского рай-

онного филиала ТЭКО «Ахыска» вносят свой 
вклад в укрепление межнационального согла-
сия и общественно-политической стабильно-
сти. Выражается это еще и в том, что практиче-
ски все они знают казахский язык, с почтением 
относятся к нему. Причем, передают это и 
подрастающему поколению. 
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Единство под 
общим небом

Торжественная часть 
началась с исполнения Го-
сударственного Гимна Ре-
спублики Казахстан. В этот 
момент зал объединило чув-
ство гордости за общую Ро-
дину. С приветственным сло-
вом к участникам обратилась 
директор лицея Бадалова 
Дилдар Нидаевна, подчер-
кнув, что сегодня как никогда 
важно формировать у моло-
дежи устойчивый интерес к 
своим корням.

Почетными гостями олим-
пиады стали люди, посвя-
тившие себя укреплению 
межэтнического согласия: 
сотрудник РГУ «Қоғамдық 
келесім» Министерства куль-
туры и информации РК Нұра-
динов Мейіржан Турланұлы, 
а также заместители предсе-
дателя правления Турецкого 
этнокультурного объедине-
ния — Кушалиев Расым Каты-
бович и Мустафаев Гульбала 
Сардарович. Их присутствие 
подчеркнуло высокий статус 
конкурса.

Речь директора 
лицея Бадаловой 

Дилдар Нидаевны

Особым моментом меро-
приятия стало программное 
выступление директора ли-
цея Дилдар Нидаевны:

- Құрметті қонақтар, ар-
дақты ұстаздар және қадірлі 
оқушылар! Бүгін біз білім мен 
зеректік, тапқырлық пен жыл-
дам ойлау тоғысқан 

 атты интеллек-
туалдық сайыста бас қосып 
отырмыз. Мұндай іс-шаралар 
тек білімімізді сынап қана 
қоймай, өз тамырымызды 
тануға, ұлттық құндылықта-
рымызды сақтауға және оны 
келер ұрпаққа жеткізуге үл-
кен үлес қосады. Ең бастысы 
— тек жеңіс емес, білім алу, 
тәжірибе жинау және жақсы 
әсер алу. Баршаңызға сәт-
тілік тілеймін!

Выступление 
почетного гостя

С приветственным сло-
вом к участникам обратил-
ся сотрудник РГУ «Қоғам-
дық келесім» Комитета по 
развитию межэтнических 
отношений Министерства 
культуры и информации РК 
Нұрадинов Мейіржан Тур-
ланұлы. В своей речи он под-
черкнул:

- Дорогие ребята, ува-
жаемые организаторы! На-
ходясь сегодня здесь, в 
составе жюри, я искренне 
воодушевлен вашим уров-
нем подготовки. Каждый из 
вас продемонстрировал глу-
бокие познания не только в 
истории и богатейшей куль-
туре турецкого народа, но и в 
истории нашего общего дома 
— Казахстана.

Сегодняшнее меропри-
ятие — яркий пример реа-
лизации политики нашего 
Президента Касым-Жомарта 
Кемелевича Токаева, на-
правленной на укрепление 
единства нации, сохране-
ние многообразия культур и 
поддержку интеллектуаль-
ного потенциала молодежи. 
Именно за такими молодыми 
людьми, которые знают свои 
корни и любят Родину, стоит 
наше будущее.

Хотелось бы, чтобы по-
добных инициатив стано-
вилось всё больше, чтобы 
подрастающее поколение 
развивалось и стремилось к 
знаниям. Я выражаю глубо-
кую благодарность организа-
торам конкурса за приглаше-

ние и за ту огромную работу, 
которую вы проводите. Же-
лаю всем участникам успеха 
и процветания!

Қазақ тілінде:
- Қымбатты оқушылар, 

құрметті ұйымдастырушылар! 
Бүгінгі сайыста қазылар алқа-
сының қатарында отырып, 
мен сіздердің терең білім-
деріңізге куә болдым және 
соған шын мәнінде тәнтімін. 
Әрбір қатысушы түрік халқы-
ның бай мәдениеті мен та-
рихын ғана емес, сонымен 
қатар ортақ Отанымыз — Қа-
зақстанның тарихын да өте 
жақсы білетінін көрсетті.

Бұл іс-шара Мемлекет 
басшысы Қасым-Жомарт 
Кемелевич Тоқаевтың ұлт 
бірлігін нығайтуға, мәдени 
әртүрлілікті сақтауға және 
жастардың интеллектуалдық 
әлеуетін қолдауға бағыт-
талған саясатының жарқын 
көрінісі. Ел ертеңі мен гүлде-
нуі дәл осындай өз тамырын 
білетін, білімді жастардың қо-
лында.

Осындай маңызды іс-ша-
ралардың жиі өткізіліп тұруы 
өскелең ұрпақтың дамуына 
зор ықпал етеді. Ұйымдасты-
рушыларға осындай жоғары 
деңгейдегі байқау өткізіп, 
мені қонақ ретінде шақырған-

дарыңыз үшін алғысымды 
білдіремін. Баршаңызға сәт-
тілік пен амандық тілеймін!

«Генетический код» 
нации

Как отметили ведущие 
олимпиады, каждый народ 
обладает уникальным «ге-
нетическим кодом», сфор-
мированным в испытаниях и 
победах. Чтобы не потерять-
ся в глобальном мире и не 
стать «гражданином мира» 
без корней, молодежь долж-
на знать свои истоки. Именно 
этой цели служили четыре 
насыщенных тура викторины:

1. «Историческое на-
следие»: 

Одиннадцатиклассники 
демонстрировали знания о 
непростом пути турок-ахыска, 
вспоминая годы депортации, 
героическое участие предков 
в Великой Отечественной  

войне и этапы становления 
народа на благодатной зем-
ле Казахстана.

2. «Традиции и обы-
чаи»: 

Здесь ребята состязались 
в знании этнографии — от ста-
ринных ремесел и костюмов 
до мудрых обрядов, которые 
веками передавались из уст 
в уста.

3. «Культура и духов-
ные ценности»: 

Тур, посвященный фоль-
клору и выдающимся лично-
стям, внесшим вклад в сокро-
вищницу народной памяти.

4. «Блиц-опрос»: 
Энергичный финал под 

девизом «Моя Родина — Не-
зависимый Казахстан», где 
участники показывали зна-
ния о достижениях современ-
ной республики.

Участники
 интеллектуальной 

битвы

В викторине приняли уча-
стие лучшие выпускники 11-х 
классов из различных образо-
вательных учреждений обла-
сти. Список участников, проде-
монстрировавших свои знания:

1. Абдулова Изумруд 
Мурадовна (СШ им. Карасай 
Батыра)

2. Алиева Рамина Зейна-
ловна (ГКУ № 2)

3. Алиева Фатима Исра-
филовна (КГУ СШ им. Карасай 
батыра, с. Шемолган)

4. Алиханоглу Ясемин 
(СШ им. Алимкулова)

5. Асымова Ясмин 
Дляверкызы (СШ им. Алимку-
лова)

6. Байрамов Азиз 
Омар-Алиевич (с. Азат СШ 
№1)

7. Болковадзе Эльвана 
Яшаевна (СШ им. Алимкулова)

8. Гусейнова София 
Ашуровна (ГКУ № 2)

9. Жафар Амир Нари-
манұлы (СШ им. Карасай ба-
тыра)

10. Зандаров Рауф Яку-
бович (СШ им. Островского)

11. Исмаилов Эмирхан 
Жасымович (КГУ СШ им. Ка-
расай батыра, с. Шемолган)

12. Китадзе София Сай-
раповна (СШ им. Т. Рыскуло-
ва)

13. Мамедова Залина
Фахрадиновна (КГУ СШ им.
Карасай батыра, с. Шемол-
ган)

14. Салаев Расим Исла-
мович (КГУ «Ушконыр ОМ»)

15. Мамаев Мустафа
Русланович (СШ им. Остров-
ского)

16. Мидилова Рамина
Айвазовна (КГУ СШ им. Кара-
сай батыра)

17. Мизамадин Элина
Рафаиловна (ГКУ № 2)

18. Салаева Алина Аб-
дуллаевна (КГУ СШ им. Ка-
расай батыра, с. Шемолган)

19. Салаева Арзу Элян-
дар-кызы (КГУ СШ с. Батан
№1)

20. Салаева Дилек Наси-
бовна (КГУ СШ с. Батан №1)

21. Салаева Мелек Аб-
дуллаевна (КГУ СШ им. Ка-
расай батыра, с. Шемолган)

22. Хамзаев Ильяс Жа-
сымович (СШ им. Островско-
го)

23. Хамзаева Мади-
на Амруллаевна (СШ им.
Островского)

24. Читилова Элиф Тель-
манкызы (СШ им. Островского)

25. Шахалова Мариям
Ибрагимовна (КГУ СШ им.
Карасай батыра, с. Шемол-
ган)

Команда 
профессионалов

Организационный коми-
тет и жюри, обеспечившие
успех мероприятия:

Бадалова Д.Н., Кушалиев
Р.К., Юсупова Г.С., Мамед-
оглы Р., Чикаев А.Ш.

За внешней легкостью
праздника стоял колоссаль-
ный труд организационного
комитета. Успех мероприя-
тия обеспечили педагоги, ко-
торые болеют душой за буду-
щее своих воспитанников:

• Тетроева Жамиля
Яхьяевна (заместитель ди-
ректора по ВВР);

НАСЛЕДИЕ ПРЕДКОВ — В СЕРДЦАХ МОЛОДЫХ: 
В ТАЛГАРЕ ПРОШЛА ИНТЕЛЛЕКТУАЛЬНАЯ ОЛИМПИАДА «БИТВА УМОВ»

История каждого народа — это живая нить, 
связывающая прошлое с будущим. В Алма-
тинской области это единство поколений ощу-
щается особенно остро. В стенах Талгарского 
частного лицея-интерната №1 под эгидой коми-
тета образования ТЭКО «Ахыска» состоялось 
масштабное событие — интеллектуальная вик-
торина «Битва умов» среди учащихся 11 клас-
сов. Мероприятие стало не просто соревнова-
нием, а настоящим торжеством национальной 
культуры и казахстанского патриотизма.
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  Быть лидером — это не только статус, 
но и большая ответственность. Ученик 11 
класса Байрамов Азиз ежедневно доказыва-
ет это на деле. Будучи президентом школы 
в родном селе Азат, он стал триумфатором 
интеллектуальной викторины «Битва умов», 
прошедшей в Талгарском частном лицее-ин-
тернате № 1.

 
Пример для подражания

Статус президента школы накладывает особые обяза-
тельства: нужно быть примером для младших и достойно 
представлять свое учебное заведение. Азиз справился с 
этой задачей на «отлично». Его победа в «Битве умов» — 
это результат системного труда и невероятной эрудиции.

 
Полиглот и интеллектуал

Свободное владение четырьмя языками (казахским, 
русским, турецким и английским) выделило Азиза среди 
других участников. В условиях глобального мира такие 
навыки делают его по-настоящему конкурентоспособным 
лидером, способным вести за собой других.

 
Дух чемпиона: из доянга — в науку

 Успех в учебе Азиз совмещает с серьезными дости-
жениями в тхэквондо. Многочисленные награды, пояса и 
призовые места на соревнованиях закалили его характер. 
Как истинный боец, он умеет концентрироваться в реша-
ющий момент, что помогло ему одержать верх в сложней-
ших раундах интеллектуальной битвы.

 
Итоги триумфа

 Выступление Азиза высоко оценили почетные гости из 
министерства культуры и информации РК и ТЭКО «Ахы-
ска». Заняв призовое место, он еще раз подтвердил, что 
ученики из сельских школ — это интеллектуальный потен-
циал нашей страны.

«Азиз Байрамов — это образцовый представитель со-
временной молодежи: президент школы, спортсмен и по-
лиглот. Именно такие «молодые орлы» строят будущее 
нашего государства», — отметили организаторы меропри-
ятия.

Поздравляем Азиза с блестящим результатом! Жела-
ем нашему президенту школы успехов на предстоящих 
экзаменах и новых высот на жизненном пути!

Особое внимание к способностям Азиза проявил глав-
ный редактор газеты «Ахыска» Ровшан Мамедоглы. Об-
ращаясь к участникам, он отметил: «В этой жизни человек 
должен оставлять после себя след. Азиз — именно из тех 
молодых людей, которые начинают писать свою историю 
уже сегодня. Его знание четырех языков и умение вести за 
собой сверстников говорят о том, что перед нами — буду-
щий лидер нашего народа и достойный гражданин Казах-
стана».

 Эльнара ПЕРШАНОВА

• Карибова Тарлан 
Али-Османовна (замести-
тель директора по админи-
стративной хозяйственной 
части)

• Турсунова Эльмира 
Шайисмаиловна (медицин-
ский специалист).

• Мирзаев Эльхан Али-
пашаевич (заместитель ди-
ректора по научной и иннова-
ционной работе);

• Байрамов Миляз 
Омар-Алиевич (преподава-
тель английского языка и ро-
бототехники);

• Рашидова Зарина 
Абдуллаевна (преподава-
тель биологии);

• Манабаев Нариман 
Акбаевич (преподаватель ге-
ографии);

• Низамова Юлиана 
Руслановна (психолог).

Итоги 
и награждение

По результатам всех ту-
ров интеллектуального ма-
рафона призовые места 
распределились следующим 
образом:

• Гран-при — Байрамов 
Азиз Омар-Алиевич (с. Азат 
СШ №1)

• I место — Хамзаев 
Ильяс Жасымович (СШ им. 
Островского)

• II место — Салаева 
Дилек Насибовна (КГУ СШ с. 
Батан №1)

• III место — Читилова 
Элиф Тельманкызы (СШ им. 
Островского)

Все остальные участники 
«Битвы умов» также были от-
мечены почетными грамота-
ми за проявленную эрудицию 
и активное участие. 

Подведение итогов прошло 
в атмосфере высокого эмоци-
онального подъема. Победи-
тели получили заслуженные 
дипломы и памятные призы, 

но, как отметили организато-
ры, проигравших в этот день 
не было. Каждый участник 
унес с собой нечто большее 
— чувство причастности к ве-
ликой истории своего народа.

«Қыран қонған биіктен 
көріне бер!» — эти поэтиче-
ские строки, прозвучавшие в 
финале, стали напутствием 

для выпускников. Олимпи-
ада «Битва умов» еще раз 
доказала: молодежь Ахыска 
чтит заветы предков и готова 
быть достойным поколением 

созидателей на родной зем-
ле Казахстана.

Эльнара ПЕРШАНОВА, 
председатель комитета 

культуры ТЭКО «Ахыска», 
учитель русского языка 
и литературы частной 
гуманитарной гимназии 

г. Есик

ЛИДЕР ВО ВСЕМ: 
ПРЕЗИДЕНТ ШКОЛЫ 
СЕЛА АЗАТ АЗИЗ 

БАЙРАМОВ ПОКОРИЛ 
«БИТВУ УМОВ» 

10

 

Недавно в средней школе 
имени аль-Фараби Шуского 
района состоялся яркий и 
по-настоящему вдохновля-
ющий фестиваль дружбы 
народов «Крепкое единство 
– Мәңгілік ел», посвящён-
ный Дню единства народа 
Казахстана. Это значимое 
событие стало не просто 
праздничным мероприяти-
ем, а настоящим символом 
мира, согласия и взаимного 
уважения, которыми славит-
ся наша страна.

Казахстан с первых дней 
независимости уверенно сле-
дует курсу межнационального 
согласия и общественной гар-
монии. На бескрайних просто-
рах нашей Родины в дружбе и 
взаимопонимании живут пред-
ставители более ста этносов. 
Именно это культурное мно-
гообразие является одним из 
главных богатств государства, 
его особой силой и уникаль-
ным преимуществом. И фе-
стиваль, прошедший в школе 
имени Аль-Фараби, стал яр-
ким подтверждением того, что 
идеи единства, дружбы и ува-
жения успешно передаются 
молодому поколению. С само-
го утра в школе царила празд-
ничная атмосфера. Здание 
было украшено националь-
ными орнаментами, флагами 
и символикой, отражающей 
богатство культур народов, 
проживающих в Казахстане. 
В воздухе ощущалось особое 
настроение — радостное, тор-
жественное и объединяющее. 
Учителя, учащиеся, родители 
и гости с большим воодушев-
лением собрались вместе, 
чтобы отметить один из самых 
значимых праздников нашей 
страны.

Торжественное открытие 
фестиваля стало важным и 
волнующим моментом. С при-
ветственным словом к участ-
никам и гостям обратился ру-
ководитель районного отдела 
образования Жазыкбаев Жай-
дар Саттаркулович. В своём 
выступлении он подчеркнул, 
что единство народа — это 
фундамент стабильности, про-
цветания и успешного разви-
тия Казахстана. Именно бла-
годаря взаимному уважению, 
толерантности и сплочённости 
наша страна является приме-
ром мира и согласия для мно-
гих государств.

Тёплые слова поздравле-
ния прозвучали и от председа-
теля турецкого этнокультурно-

го объединения Умара Алиева. 
Он отметил, что сила Казах-
стана заключается в его мно-
гонациональности, в умении 
людей разных культур, тради-
ций и вероисповеданий жить в 
мире, поддерживать друг дру-
га и вместе строить общее бу-
дущее. Его выступление стало 
напоминанием о том, что един-
ство — это не просто слово, а 
важнейшая ценность, которую 

необходимо беречь и переда-
вать следующим поколениям. 

Особую атмосферу празд-
нику придали выступления 
учащихся. Каждый номер был 
наполнен искренностью, твор-
чеством и любовью к родной 
земле. На сцене звучали наци-
ональные песни, отражающие 
душу и историю разных наро-
дов. Музыкальные композиции 
переносили зрителей в мир 
культурных традиций, позво-
ляя почувствовать богатство и 
глубину национального насле-
дия. Не менее яркими стали 
танцевальные номера. Зажи-
гательные ритмы, красочные 
костюмы и мастерство юных 
артистов вызывали искреннее 
восхищение у зрителей. Каж-
дый танец рассказывал свою 
историю, знакомил с обычаями 
и национальным характером 
того или иного народа. 

В этих выступлениях осо-
бенно ярко проявлялась идея 
фестиваля: несмотря на раз-
личия в традициях и культуре, 
всех нас объединяют друж-
ба, уважение и любовь к род-
ной стране. Также настоящим 
украшением фестиваля стала 
выставка национальных блюд. 
Гости смогли познакомить-
ся с богатством кулинарных 
традиций различных этносов, 
проживающих в Казахстане. 
Ароматные угощения, приго-
товленные с любовью и за-
ботой, не только радовали 
вкусом, но и рассказывали 
о многовековых традициях, 
гостеприимстве и душевной 
щедрости разных народов. Ка-
ждое блюдо стало своеобраз-
ным посланием дружбы, сим-
волом открытости и уважения 

к культурному наследию друг 
друга.

Фестиваль ещё раз по-
казал, что школа является 
не только местом получения 
знаний, но и важным центром 
духовно-нравственного воспи-
тания. Именно здесь формиру-
ются такие важные качества, 
как патриотизм, уважение к 
истории и культуре своей стра-
ны, толерантность и умение 

ценить многообразие окружа-
ющего мира. Подобные меро-
приятия помогают детям осоз-
навать себя частью большого 
и дружного народа Казахстана. 
Особенно важно, что участие в 
таких праздниках воспитывает 
у подрастающего поколения 
чувство ответственности за 
будущее страны. Ведь имен-
но сегодняшним школьникам 
предстоит сохранять и укре-
плять традиции мира, согла-
сия и взаимопонимания. От их 
отношения к этим ценностям 
зависит, каким будет Казах-
стан завтра. 

Фестиваль «Крепкое един-
ство – Мәңгілік ел» стал на-
стоящим праздником дружбы, 
взаимопонимания и нацио-
нального единства. Он напом-
нил всем участникам о том, 
что сила Казахстана — в его 
народе, в его сплочённости и 
уважении к культурному много-
образию. Когда представители 
разных национальностей жи-
вут в мире, поддерживают друг 
друга и вместе стремятся к об-
щим целям, страна становится 
ещё сильнее и успешнее. 

День единства народа Ка-
захстана — это праздник, ко-
торый объединяет сердца, 
укрепляет веру в общее буду-
щее и вдохновляет на добрые 
дела. И такие мероприятия, 
как фестиваль в школе имени 
аль-Фараби, играют огромную 
роль в сохранении главных 
ценностей нашего общества. 
Единство — наша сила. Дружба 
— наше богатство. Согласие — 
основа процветания. 

Кальбинур 
ХОШНАЗАРОВА

ТУРИЗМ КАК МОСТ 
ДРУЖБЫ И 

СОТРУДНИЧЕСТВА
На днях Алматы вновь подтвердил свой статус 

одного из ведущих центров делового и туристиче-
ского сотрудничества Центральной Азии. В южной 
столице Казахстана состоялась международная ту-
ристская выставка KITF — одно из самых значимых и 
ожидаемых событий в сфере туризма. Ежегодно эта 
масштабная площадка объединяет представителей 
туристической отрасли из разных стран, открывая 
новые возможности для развития партнерства, обме-
на опытом и продвижения современных туристиче-
ских направлений.

Среди участников выставки был и Алиев Умар Тай-
фурович, активно принимающий участие в развитии 
межкультурных и деловых связей. Особо теплым и за-
поминающимся моментом стала его встреча с Орханом 
Санджаром - Координатором Pegasus Tourists по странам 
СНГ. В знак уважения и дружеского расположения Орхан 
Санджар лично вручил авторскую книгу, что стало симво-
лом культурного обмена и укрепления международных гу-
манитарных связей. 

Выставка KITF в очередной раз доказала: туризм — это 
гораздо больше, чем просто путешествия. Это эффек-
тивный инструмент народной дипломатии, прочный мост 
дружбы между странами, культурами и людьми. Он объ-
единяет народы, способствует взаимопониманию, откры-
вает новые горизонты для сотрудничества и вдохновляет 
на совместное развитие. 

В этом году выставка собрала ведущих представите-
лей мировой индустрии путешествий. Яркие и оригиналь-
но оформленные стенды, презентации новых маршрутов, 
инновационные предложения и актуальные тенденции 
задали уверенный вектор будущему туристическому се-
зону. Участники и гости смогли не только познакомиться 
с последними достижениями отрасли, но и обсудить пер-
спективы дальнейшего развития международного туриз-
ма. Особое внимание посетителей привлекли экспозиции 
известных туристических компаний, гостиничных сетей и 
национальных туристических организаций. 

Свои туристические возможности представили Узбеки-
стан, Кыргызстан, Грузия, Азербайджан, Турция и другие 
страны. Каждая экспозиция отражала уникальный куль-
турный колорит, богатое историческое наследие и совре-
менные туристические предложения своих государств. 
Это позволило участникам не только расширить профес-
сиональные контакты, но и открыть для себя новые на-
правления для путешествий.

Значимую роль на выставке сыграли и ведущие авиа-
перевозчики. Такие крупные компании, как Turkish Airlines, 
SCAT Airlines и Pegasus Airlines, представили актуальные 
маршруты, специальные предложения и выгодные усло-
вия для путешественников. Их участие стало еще одним 
подтверждением того, что международное авиасообще-
ние продолжает активно развиваться, делая мир более 
доступным и открытым. 

Деловая программа KITF была насыщенной и содер-
жательной. В рамках выставки прошли тематические се-
минары, презентации, панельные дискуссии и деловые 
встречи. Атмосфера открытого диалога способствовала 
обмену профессиональным опытом, обсуждению акту-
альных вопросов отрасли и заключению перспективных 
соглашений.

 Именно такие мероприятия становятся важной плат-
формой для укрепления международного сотрудничества 
и внедрения новых идей в туристическую сферу. Пусть 
новый туристический сезон станет временем ярких откры-
тий, успешных проектов и плодотворного партнерства. 
Всем участникам выставки — новых достижений, надеж-
ных партнеров, интересных маршрутов и удачи во всех 
начинаниях.

Кальбинур ХОШНАЗАРОВА

КРЕПКОЕ ЕДИНСТВО 
В ШУСКОМ РЕГИОНЕ 



11

 

Қазақстандық Ұлттық 
Юнеско федерация мүшесі; 
Физули атындағы халықа-
ралық әдеби сыйлықтың ие-
гері; Халықаралық Фараби 
шығармашылық одағының 
төрағасы; Түркілердің «До-
стық маршының»; «Бауыр-
жан  маршының»; «Шанаққа-
ла дастанының» авторы, 
түркі әлеміне танымал ақын 
Құрал Көмекпен «Әлемді жы-
рмен тербеткен дала ұлы» 
атты әдеби кездесу кеші өтті.

Басқосуға Қаратау ау-

даны ардагерлер кеңесінің 
төрағасы Аманбек Ахметба-
ев, белгілі композитор, Қа-
зақстан Республикасының 
еңбек сіңірген қызметкері 
Нышан Төлегенов, Ө.Жәні-
беков атындағы Оңтүстік 
Қазақстан педагогикалық 
унверситеті-нің доценті, фи-
лология ғылымдарының 
кандидаты Ағапаша Курба-
нов, дарынды балаларға ар-
налған №90 мектеп-гимназия 
директоры Арман Орынбе-
ков, сондай-ақ, Ә.Жәнібеков 
атындағы Оңтүстік Қазақстан 
педагогикалық университеті, 
М.Әуезов атындағы Оңтүстік 
Қазақстан зерттеу универси-

теті, Орталық Азия Иннова-
циялық университетінің  сту-
денттері мен оқытушылары, 
қаладағы бірқатар мектеп-
тердің ұстаздары мен оқушы-
лары қатысты.

Іс-шараның құрметті қо-
нағы, ұлттық рухты жыр-
ларымен оқырман жүрегі-
нен орын алған ақын Құрал 
Көмек туралы мазмұнды та-
ныстырылым жасалып, оның 
шығармашылық жолы мен 
жетістіктері ерекше атап өтіл-
ді.  Кеш барысында алғашқы 

сөз белгілі композитор, ән-
ші-сазгер Нышан Төлегенов-
ке берілді. 

Ол ақын шығармашылығы 
туралы жүрекжарды пікірін 
білдіріп, «Ордабасы мар-
шы» әнін орындап, көрер-
мендердің ыстық ықыласына 
бөленді.  

Сондай-ақ, ақын шығар-
маларын жайында филоло-
гия ғылымдарының кандида-
ты, доцент Ағапаша Курбанов 
сөз алып, қазақ поэзиясының 
халықаралық деңгейде наси-
хатталуы, ақын Құрал Көмек-
тің Шаққала дастанының 
тарихы жайлы, Түрік жуын-
герлерінің көрсеткен ерлігі 

мен отанына деген патриот-
тық сезімдегі болған уақиға-
лардан мысалдар келтірді. 
Құрал Көмектің шығармала-
ры мектептер мен жоғары 
оқу орындарында шетел әде-
биеті, түркі халықтарының 
әдебиеті пәндері құрамында 
оқытылып, студент жастарға 
ақын шығармалары бойынша 
курстық жұмыс, эссе жазуға, 
дипломдық жоба, диплом 
жұмыстарын жазуға мүмкін-
дік берілсе екені жайында өз 
ойын ортаға салды. 

«Ақынның шығар-
ма-шылығы әлем тілдерінде» 
айдары бойынша №127 мек-
теп оқушылары Құрал Көмек-
тің «Мен даланың ұлымын» 
өлеңін қазақ, ағылшын, түрік 
және орыс тілдерінде мәнер-
леп оқып, көрер-мендердің 
ерекше ықыласына ие бол-
ды.

Сондай-ақ, АҚШ-та ақын 
шығармашылығын таны-тып 
жүрген үздік педагог, №90 
мектеп директоры Арман 
Орынбеков сөз сөйлеп, ха-

лықаралық деңгейде қазақ 
әдебиетін насихаттаудың 
маңызын атап өтті. Америка 
Құрама Штаттарында өткен 
кітап таныстырылымынан 
бейнематериал көрсетілді.

Іс-шара барысында көре-
рмендер ақынға сұрақ қой-
ып, еркін форматтағы сұхбат 
ұйымдастырылды. Кеш соңы 
ақынның «Дүние Түркілерінің 
маршы» әнімен жалғасын та-
уып, рухты кеш әсерлі қоры-
тындыланды.

«Кітап – достық амбасса-
доры» жобасы бойынша өткен 
тағылымды іс-шараның басты 
мақсаты – жастарды ұлттық 
әдебиетке баулу, ел ішінен 
шыққан ақын-жазушылар-
дың шығармаларын насихат-
тау, патриоттық рухты көтеру 
және шет тілдерге аударылған 
шығармалар арқылы қазақ по-
эзиясының маңызын кеңінен 
таныту болды.

Жиынды А.Пушкин атын-
дағы қалалық әмбебап кіта-
пханасының директоры 
Гүлмира Жанысбекова қо-
рытындылап, мұндай әдеби 
кездесулердің жастар тәрби-
есіндегі маңызы зор екенін 
атап өтті.

Рухани кешке жи-
налған қауым ақын шығар-
машылығынан ерекше әсер 
алып, ұлттық әдебиеттің 
құндылығын тағы бір мәрте 
сезінді. Кітап пен поэзияны 
ұлықтаған тағылымды кезде-
су көрермендердің жүрегінде 
ұзақ сақталары сөзсіз.

Ағапаша Гулалиұлы 
ҚҰРБАНОВ, 

Шымкент қаласы 
«Ахыска» ТЭБО    

  «Ахыска» газетінің 
аумақтық тілшісі   

ТЕПЛО ДУШИ 
И СИЛА ХАРАКТЕРА:

ПОЗДРАВЛЯЕМ 
ИБРАГИМОВУ 

БИЛОРУ 
ИШЕХОВНУ!

ДОРОГАЯ БИЛОРА 
ИШЕХОВНА!

  В этот замечатель-
ный день примите слова 
глубокой признатель-
ности и уважения. Ваш 
жизненный путь — это 
пример преданности 
делу, искренней любви к 
людям и высокой ответ-
ственности. Ваше имя по 
праву ассоциируется с 
надёжностью, добротой 
и неравнодушием.

   
Ваша деятельность 

наполнена смыслом и 
пользой для общества. Вы 
умеете объединять людей, 
находить верные решения 
и создавать атмосферу вза-
имопонимания и поддерж-
ки. Ваше участие в жизни 
коллектива и общества 
в целом — это значимый 
вклад, который невозможно 
не заметить и не оценить.

Вы обладаете редким 
качеством — чувствовать 
людей, помогать им сло-
вом и делом, быть рядом 
в нужный момент. Благо-
даря таким людям, как Вы, 
сохраняются человеческие 
ценности, укрепляется 
единство и рождается до-
верие.

В день Вашего рожде-
ния желаем крепкого здо-
ровья, душевного равнове-
сия, благополучия и новых 
достижений. Пусть Ваша 
энергия и дальше вдох-
новляет окружающих, а до-
брые дела возвращаются 
благодарностью и уваже-
нием.

Пусть в Вашем доме 
всегда царят тепло, ра-
дость и уют, а рядом будут 
близкие и надёжные люди.

Оставайтесь такой же 
светлой, мудрой и искрен-
ней!

С наилучшими 
пожеланиями, 

ТЭКО  
«Ахыска» РК

ӘЛЕМДІ ЖЫРМЕН ТЕРБЕТКЕН ДАЛА ҮНІ
Шымкент қаласы А.Пушкин атындағы қала-

лық әмбебап кітапханада 23 сәуір – Ұлттық 
кітап күніне орай өтіп жатқан «Руханиятқа жол 
– кітаптан» апталығы аясында ҚР Білім беру 
ісінің құрметті қызметкері; ҚР Білім беру ісінің 
үздігі;
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Есть люди, чья 
жизнь подобна со-
зидательному свету. 
Они оставляют глу-
бокий след в истории 
своей земли и в серд-
цах каждого, с кем 
сводила их судьба. 
Такой была Сания За-
лимхановна Лазгиева 
— женщина удивитель-
ной судьбы, таланта 
и большой духовной 
силы.

«Генчлик» — это мо-
лодость и корни

   
Творческий путь Сании 

Залимхановны неразрывно 
связан с народным ансам-
блем «Генчлик» (в переводе 
с турецкого — «Молодость»). 
Она была частью той самой 
первой группы артистов, 
которые под руководством 
Аганаша Айвазова по крохам 
собирали знания о забытых 
песнях и танцах у стариков, 
восстанавливая традиции 
своего народа. Вместе с ней 
на сцене выступала вся та-
лантливая семья — солисты 
Лазгиевы: Гасан, Залиман, 
Балабек. Их мать, Бадрия-ха-
нум, также была частью этой 
большой творческой исто-
рии. Сания по праву разделя-
ла триумф коллектива, когда 
за вклад в культуру ансамбль 
был удостоен Почетной гра-
моты Верховного Совета Ка-
захской ССР.

Труд как призвание
  
После завершения сцени-

ческой карьеры её жизнен-
ный путь продолжился  сози-
дательным трудом в родном 
совхозе «Кок-Тобе». Где бы 
ни работала Сания Залим-
хановна, она всегда была в 
числе передовиков. Ответ-
ственность и невероятное 
трудолюбие выделяли её в 
любом коллективе. Она ра-
ботала с душой, оставаясь 
для коллег примером честно-
сти и профессионализма.

Больше, чем сестра
  
Сания была настоящей 

душой любой компании. Её 
доброта и открытость притя-
гивали людей, её любили и 
искренне уважали. Особенно 
трогательно вспоминает её 
золовка Давришева Гулистан: 
«Для меня Сания была не 
просто родственницей, она 
была как родная сестра. Её 
умение выслушать, поддер-
жать и согреть словом делало 
её самым близким человеком. 
Это невосполнимая утрата 
для всей нашей семьи».

Путь веры 
и смирения

Особое место в жизни Са-
нии Залимхановны занимала 
вера. Она была глубоко веру-
ющим человеком: на протя-
жении многих лет неукосни-
тельно соблюдала столпы 
ислама, читала пятикратный 
намаз, находя в молитве 
силу и утешение. Её стрем-
ление к духовной чистоте 
привело её к великим святы-
ням: она дважды совершила 
Умру и один раз — Хадж. Этот 
путь стал отражением её ис-
тинной мудрости.

Вечная память
 
Сегодня Сании Залимха-

новны нет с нами, но память 
о ней будет жить в её делах, 
песнях и молитвах близких. 
Родные, друзья и коллеги 
выражают глубокие соболез-
нования семье.

В предстоящую субботу 
исполняется 7 дней, как она 

покинула этот мир. Мы при-
глашаем всех, кто её знал, 
почтить её светлую память 
добрым словом и молитвой.

Юный чемпион 
из Панфилово: 
новая победа 
Землихана 
Жапбарова

В Алматы в марте 
прошёл Республиканский 
турнир по вольной борь-
бе, посвящённый памяти 
мастера спорта СССР, 
заслуженного тренера и 
профессора Утешова Ула-
гата Жумахуновича. Среди 
его участников достойно 
проявил себя юный спор-
тсмен из Талгарского рай-
она — 13-летний Зелимхан 
Жапбаров. 

  
В напряжённой борьбе 

он продемонстрировал вы-
сокий уровень подготовки, 
силу духа и уверенность, 
завоевав почётное первое 
место. За свою победу Зе-
лимхан  был награждён ме-
далью и грамотой. Особые 
слова благодарности тренер 
выразил его родителям, от-
метив важную роль семьи в 
воспитании любви к спорту 
и поддержке молодого спор-
тсмена.

Семья Жапбаровых из 
села Панфилово хорошо из-
вестна своими спортивными 
традициями. Все три сына 
активно занимаются спор-
том и уже показывают до-
стойные результаты. Вдох-
новителем для них стал 
дед — Жапбаров Пирмурат, 
в прошлом спортсмен-раз-
рядник, который с раннего 
возраста прививает внукам 
дисциплину и стремление к 
победе. Такие примеры до-
казывают, что успех — это 
не случайность, а результат 
труда, воспитания и преем-
ственности поколений.

Есть все основания пола-
гать, что юные спортсмены 
из этой семьи в будущем до-
стигнут ещё более высоких 
результатов, станут профес-
сионалами и будут достойно 
представлять Казахстан на 
различных спортивных аре-
нах, прославляя не только 
свою страну, но и народ ту-
рок-ахыска.

Байрамалы КАЧАЕВ, 
председатель ТЭКО 

«Ахыска» села 
Панфилово

СВЕТ ДУШИ И ЧИСТОТА ВЕРЫ: 
ПАМЯТИ САНИИ ЗАЛИМХАНОВНЫ 

ЛАЗГИЕВОЙ

Эльнара ПЕРШАНОВА



13

 

Дорогие друзья! 
Дорогие коллеги!

Вы держите в руках мою 
двадцать шестую книгу: «Вя-
чеслав Ус. Каким мы его пом-
ним».  Книга посвящается 
80-летнему юбилею руково-

дителя Представительства 
Всероссийской Полицейской 
Ассоциации в Северо-Запад-
ном Федеральном Округе Рос-
сийской Федерации Вячесла-
ва Владимировича Уса. Наше 
знакомство произошло в 2008 
г. С 10 ноября 2009 г. был при-
нят в Всероссийскую Полицей-
скую Ассоциацию Советником 
президента Ленинградского 
региона. 

Все фотографии из моего 
личного архива, которые я сни-
мал на различных мероприя-
тиях. При жизни не так много 
мы уделяем внимания многим 
важным вещам. Ай, да ладно 
потом! Это наша лень. А ведь 
каждое такое мероприятие – 
это история. История органи-
зации, история жизни челове-
ка. Историю создаем мы сами, 
учим, учимся, советуем. 

В этой книге  вы увидите 
фотографии: День Победы, 
шествие по Невскому проспек-
ту, в ОО Санкт-Петербургском 
«Клубе ветеранов – Генера-
лов и Адмиралов», в Военно-и-
сторическом музее артилле-
рии, инженерных войск и войск 
связи, встречи с министром 
МВД Шри-Ланки Махиндой Ба-
ласурия, на защите докторской 

диссертации в Международ-
ном Университете Фундамен-
тального обучения (МУФО), 
совещание в Смольном, на 
Невском пятачке на «Аллее 
Памяти и Славы» в Кировском 
районе Ленинградской обла-
сти, торжественное открытие 
памятника беларусам, пав-
шим при защите Отечества 
на Ленинградской земле, в 
Скорбященском храме встре-
ча с гостями из Беларуси, на 
Ладожском вокзале вручение 
Почетных грамот и наград 
Поисковому отряду «Мемо-
риальная зона» из г. Астаны 
Республики Казахстан, встре-
ча с новым министром МВД 
Шри-Ланки Равиндрой Вайда-
ланкара, вручение наград чле-
нам ВПА в честь 23 февраля, в 
офисе и многое-многое другое.

С уважением, 
Шерхан АБИЛОВ

         
Безвременная кончина вы-

дающегося общественного 
деятеля, учёного и искреннего 
друга - полковника Вячесла-
ва Владимировича Уса стала 
для всех нас трагедией. Бо-
лее двадцати лет Вячеслав 
Владимирович был верным 
другом МУФО, разделяя с 

нами идеи международного
сотрудничества, просвещения
и укрепления научных связей
между   странами. Для многих
из нас он также был близким и
надёжным человеком, с кото-
рым нас связывали не только
дела, но и человеческое теп-
ло, уважение и взаимное до-
верие.

Он являлся гранд-доктор-
ом в области международной
безопасности при МУФО, внёс
неоценимый вклад в развитие
международных научных про-
грамм и укрепление межве-
домственных контактов в сфе-
ре безопасности. Вячеслав
Владимирович работал в ко-
манде с известными мировы-
ми деятелями, среди которых
Махинда Баласурия, генерал
полиции и главный инспектор
МВД Шри-Ланки.

Под его руководством
представители Международ-
ной Полицейской Ассоциации
успешно работали в Герма-
нии, Италии и других странах.
В настоящее время деятель-
ность его учеников и коллег
продолжает, в том числе, док-
тор Санти Джеясекера, кото-
рого Вячаслав Владимирович
лично назначил представите-
лем ИПА во Франции, выразив
тем самым доверие, ставшее
большой честью и ответствен-
ностью.

Память о полковнике Вя-
чеславе Владимировиче Усе
останется в сердцах всех, кто
знал его как человека долга,
принципа, международного
масштаба и искреннего слу-
жения делу мира. Его имя
навсегда вписано в историю
Международного университе-
та фундаментального обуче-
ния, в историю Международ-
ной Полицейской Ассоциации
и в историю сотрудничества
людей, посвятивших себя без-
опасности и взаимопонима-
нию между народами.

Милан ДЖАЯСЕКАРА

НАЗИДАТЕЛЬНЫЙ 
ДАР ШЕРХАНА АГА 
МУЗЕЮ МӘНШҮК

  
Великая Отечественная война – один из самых 

тяжелых и трагических, судьбоносных периодов 
в истории нашего народа. Эти годы стали не толь-
ко временем испытаний, но и ярким проявлением 
мужества, стойкости и патриотизма. Одной из 
героических дочерей казахского народа, навсегда 
вписавших свое имя в историю, является Мәншүк 
Мәметова – отважная девушка, ставшая символом 
героизма и самоотверженности. Сегодня её подвиг 
служит примером для подрастающего поколения 
и широко пропагандируется в музеях. Её героизм 
вдохновляет молодежь, воспитывает чувство па-
триотизма и любви к Родине. В этом контексте осо-
бое значение имеет музей Мәншүк, который являет-
ся священным местом, рассказывающим о жизни и 
подвиге героини.

Недавно наш земляк, писатель Абилов Шерхан Аб-
диулы – актер киностудии «Ленфильм», член Гильдии 
киноактеров России и Союза кинематографистов Рос-
сийской Федерации передал ценные исторические экспо-
наты в музей школы № 6 имени Героя Советского Союза 
Мәншүк Маметовой, находящейся в ведении отдела об-
разования города Туркестан. Эти экспонаты представля-
ют собой предметы, использовавшиеся в годы Великой 
Отечественной войны. Данные вещи являются историче-
ским наследием, передающим атмосферу того времени 
и свидетельствующим о тяжелых буднях фронта. Среди 
них – личные вещи солдат, военное снаряжение и ред-
кие предметы, сохранившиеся со времен войны.

В рамках этой инициативы Шерхан ага совершил зна-
чимый гражданский поступок, передав музею уникаль-
ные исторические реликвии. Переданные экспонаты – 
это подлинные предметы, использовавшиеся на фронте, 
которые достоверно отражают дух той эпохи. Среди них 
– каска, защищавшая головы солдат, командирский 
планшет, кобура для пистолета. Также особое место за-
нимают фляжка для воды, котелок для переноски горя-
чей пищи, обычная ложка. Эти вещи наглядно показыва-
ют условия жизни бойцов на передовой.

Среди военного снаряжения имеются патронташ для 
пулемета и различные гильзы. Они не только демон-
стрируют особенности вооружения того времени, но и 
дают представление о тяжести военных действий. А та-
кие личные вещи, как портсигар, позволяют представить 
короткие минуты отдыха солдат на фронте. Кроме того, 
в фонд музея были переданы различные виды военной 
формы. Эти предметы являются свидетельством воин-
ской дисциплины, аккуратности и боевого духа того вре-
мени. Каждая деталь, каждая ткань словно рассказывает 
свою историю.

Такой поступок Шерхана ага – достойный пример 
для подрастающего поколения. Ведь сохранение исто-
рических реликвий и передача их народу – это проявле-
ние уважения к прошлому. Кроме того, такие инициативы 
способствуют пробуждению интереса молодежи к исто-
рии и укреплению патриотических чувств.

Все эти экспонаты – не просто вещи, а безмолвные 
свидетели истории. Благодаря им, посетители могут 
глубже прочувствовать трудности военных лет, стой-
кость и мужество солдат. Несомненно, такие ценные 
реликвии формируют у молодежи любовь к Родине. Че-
рез них мы ощущаем героизм и силу духа тех, кто отдал 
жизнь за свою страну. Этот вклад – не только пополне-
ние музейного фонда, но и значимое участие в сохране-
нии национальных ценностей. Если такие добрые дела 
будут продолжаться, история нашего народа навсегда 
останется в памяти будущих поколений.

 
Шынгыс РУСТЕМОВ, 

учитель истории школы имени 
Маншук Маметовой

ДАНЬ ПАМЯТИ  
ВЯЧЕСЛАВА 

ВЛАДИМИРОВИЧА 
УСА

Недавно у Шерхана Абдиевича Абило-
ва - члена Союза журналистов Санкт-Пе-
тербурга и Ленинградской области, члена 
Союза журналистов России, члена Союза 
писателей вышла новая 26-я книга «Вяче-
слав Ус. Каким мы его помним». От имени 
редакции газеты «Ахыска» поздравляем 
Шерхана Абдиевича. Желаем крепкого 
здоровья, семейного счастья и творче-
ских успехов!
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ТРАДИЦИИ, КОТОРЫЕ 
ОБЪЕДИНЯЮТ

В Аватском сельском округе Енбекшиказахского района 
прошел уйгурский культурный фестиваль «Көк чөшүр» на 
тему «Ұлттық құндылықтар – бірлік негізі». Масштабный 
праздник был проведен в рамках проекта «Бірлігіміз – әра-
луандықта».

Стоит отметить, что «Көк чөшүр» – одна из древнейших уйгурских тра-
диций, которая объединяет семьи и поколения. Кроме того, она помогает со-
хранить уникальные народные традиции и культурное наследие. Символом 
праздника являются пельмени с добавлением семи трав – молодого клеве-
ра, мяты, листьев одуванчика, дикого лука, подорожника, крапивы и душицы.

Организатором фестиваля выступил Енбекшиказахский районный фи-
лиал Республиканского этнокультурного центра уйгуров Казахстана при со-
действии КГУ «Қоғамдық келісім және даму орталығы». Открыл мероприятие 
заместитель акима района Ерболат Сарабеков, который поприветствовал 
собравшихся.

- В Енбекшиказахском районе проживают представители более 50 этно-
сов. Все они имеют равные условия для сохранения и развития своей наци-
ональной культуры, традиций и родного языка. Единство и согласие – наша 
главная ценность, и сегодняшний праздник, посвященный дружбе казахстан-
ского народа, яркое тому подтверждение, - подчеркнул он.

Праздник зеленых пельменей собрал около трехсот человек из разных 
районов Алматинской области и города Алматы. За щедро накрытым дастар-
ханом гости смогли насладиться великолепной концертной программой. 
Эстрадные артисты, творческие коллективы и ученики местных школ испол-
нили патриотические песни о любви к Родине, дружбе и единстве народа 
Казахстана, проживающего под единым шаныраком, продемонстрировали 
уйгурские традиции и национальные танцы. На мероприятии были представ-
лены выставки прикладного искусства и национальных костюмов. Конечно 
же, особое внимание было приковано к уйгурской кухне, блюда которой пред-
ставили сразу несколько округов.

Важность сохранения и популяризации национальных ценностей отметил 
и председатель Республиканского этнокультурного центра уйгуров Казахста-
на Абдулхалил Долкунтай, который подчеркнул, что укрепление межэтниче-
ского согласия и единства является общей задачей. 

- Очевидно, что подобные культурные мероприятия способствуют раз-
витию взаимопонимания и уважения в обществе, приобщению молодежи к 
национальному наследию и дальнейшему укреплению общественного согла-
сия, - сказал он.

Не обошлось и без церемонии награждения. В рамках фестиваля заме-
ститель руководителя КГУ «Қоғамдық келісім және даму орталығы» области 
Айымжан Танирбергенова вручила благодарственные письма организаторам 
и участникам фестиваля, внесшим вклад в развитие культуры и обществен-
ной жизни, популяризацию национальных ценностей и укрепление межэтни-
ческой дружбы.

Со слов председателя районного филиала Республиканского этнокультур-
ного центра уйгуров Казахстана Нурбуви Насыровой, «көк чөшүр» «зеленые 
пельмени) – это традиционное уйгурское блюдо, которое обладает полезны-
ми свойствами для организма, а его приготовление – особое событие.

- Это один из древнейших праздников, его отмечали еще наши предки, 
радуясь приходу весны. Вообще, для уйгуров травы имеют очень большое 
значение, и мы добавляем их во многие наши блюда. Они обладают укре-
пляющими и очищающими свойствами. Особо хочу отметить, что традиции 
и обычаи народа Казахстана должны сохраняться и передаваться из поко-
ления в поколение. В первую очередь, это история и культура, которую мы 
унаследовали от наших предков. А праздник «Көк чөшүр» как нельзя лучше 
продемонстрировал традиции уйгуров и особенности нашей традиционной 
кухни, - поделилась Нурбуви Насырова.

Отметим, культурные фестивали в Енбекшиказахском районе проводят 
регулярно, охватывая все сельские округа и представителей всех этносов, 
проживающих в регионе.

P.S. А еще, говорят, есть такая примета: попробовав «зеленые» 
пельмени впервые, надо загадать желание. Оно обязательно сбудет-
ся – проверено!

Айгуль ГАБСАТТАРОВА-ЭМ, Енбекшиказахский район
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